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מהדורה מתוקנת רסה3 

טיפול ובטיחות

הנחיות

עדיפות עליונה לבטיחות בדרכים. מומלץ שלא להשתמש במכשיר בזמן נהיגה או תוך כדי 
תפעול של כלי רכב מכל סוג.

.)95°F(  35°C-ל )32°F (   0°   יש להשתמש במכשיר אך ורק בטמפרטורות סביבה שבין

כבה את המכשיר באזורים מוגבלים בהם השימוש בהתקנים ניידים אסור. ציית תמיד לכללים 
ולתקנות כאשר אתה נמצא באזורים מוגבלים כגון שדה תעופה, תיאטרון, בתי חולים או 
בקרבת ציוד רפואי, בקרבת גז או דלק, באתרי בנייה, באתרים בהם מתרחשים פיצוצים 

ובאזורים נוספים.

יש להשתמש אך ורק בספקי כוח ובכבלים שאושרו על ידי ASUS לשימוש יחד עם מכשיר זה. 
עיין בתווית הדירוג שבתחתית המכשיר וודא שספק הכוח תואם לדירוג זה.

אין להשתמש בכבלים, באביזרים ובציוד היקפי נוסף שנפגם יחד עם המכשיר.

אין להרטיב את המכשיר. אין לקרב את המכשיר לנוזלים, לגשם או ללחות. 

ניתן להעביר את המכשיר דרך מכשירי רנטגן )כגון במכונות שיקוף בשדה תעופה(, אך אין 
לחשוף אותו לגלאים מגנטיים קבועים וניידים.

תצוגת המכשיר עשויה מזכוכית. במידה והזכוכית נשברה, יש להפסיק ולהשתמש במכשיר 
ואין לגעת בשברי הזכוכית. יש לשלוח את המכשיר באופן מידי אל סגל שירות מוסמך של 

.ASUS

אל תאזין בעוצמה גבוהה למשך זמן רב למניעת נזק אפשרי לשמיעה.

לפני ניקוי המכשיר, נתק את ספק הכוח. יש להשתמש בספוג תאית או במטלית מתאימה 
בלבד לניקוי מסך המכשיר.

.ASUS יש לשלוח את המכשיר לתיקון אך ורק אל סגל שירות מוסמך של



3

סילוק מתאים

החלפת סוללות בסוללות מסוג לא נכון עלולה לגרום לפיצוץ. השלך סוללות משומשות בהתאם 
להוראות. 

אין להשליך את המכשיר לפח האשפה הרגיל. המוצר תוכנן כך שניתן יהיה לעשות שימוש 
חוזר בחלקים ולמחזר אותו. סמל זה של פח אשפה המבוטל באמצעות איקס מציין כי אין 

להשליך את המוצר )חשמל, ציוד אלקטרוניקה, ותאי סוללות המכילים כספית( לפח אשפה 
רגיל. בדוק מהן התקנות המקומיות בנוגע להשלכת מוצרים חשמליים.

אין להשליך את הסוללה לפח האשפה הרגיל. סמל סל האשפה המבוטל מציין כי אין להשליך 
את הסוללה אל פח האשפה הרגיל.

אין להשליך את ה- ASUS תחנת עגינה לאש. אין לקצר את המגעים. אין לפרק את ה- 
ASUS תחנת עגינה.

ZenTalk םיצירעמה םורופ
(http://www.asus.com/zentalk/global_forward.php)

הערות: 
 Settings -לקבלת פרטים משפטיים נוספים, וכן מידע אודות תוויות אלקטרוניות, בדוק במכשיר ב  •

 Settings -תוויות רגולציה( ו( Regulatory labels > )מערכת( System > )הגדרות(
 Legal Information > )אודות הטלפון( About Phone > )מערכת( System > )הגדרות(

)מידע משפטי(.
•  תיאורי היישום המוצגים במדריך זה מיועדים למטרת אזכור בלבד, וייתכן שהם אינם תואמים 

במדוייק את מה שמוצג במכשיר שברשותך.

TouchSense® Technology licensed from Immersion Corporation and protected under one or 
more of the U.S. Patents found at the following address  
www.immersion.com/patent-marking.html and other patents pending.
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1בסיסי
1	בסיסי

ברוך הבא!

!ASUS Zen UI חקור את הפשטות האינטואיטיבית של

ASUS Zen UI הינו ממשק משתמש אינטואיטיבי ובלעדי ROG Phone. הממשק מציע יישומים מיוחדים, 
המשתלבים בתוך או עם יישומים אחרים, בהתאם לצרכים הייחודיים שלך, והוא מקל על השימוש וההנאה 

.ROG Phone-מכשיר ה

מצלמה
הודות לטכנולוגיית PixelMaster תוכל לשמר את הרגעים היקרים לך בתמונות ובקטעי וידאו 

איכותיים ומלאי חיים.

הודעות
הודעות, יישום אינטואיטיבי ונוח לשימוש, יאפשר לך לשלוח ולקבל הודעות SMS ו-MMS, וכן 

לשלוח הודעות לקבוצה, תמונות או הודעות קוליות. תוכל להוסיף אימוג’י או סטיקרים להודעות, 
לשתף את מיקומך, לגנוז הודעות ולחסום בקלות שולחים של הודעות SMS. כמו כן, תוכל לצלם 

תמונות או סרטונים ולשתף את הקבצים בקלות.
מנהל הקבצים

בעזרת מנהל הקבצים תוכל לאתר ולנהל בקלות את הנתונים בנמצאים בזיכרון הפנימי של טלפון 
ROG בהתקני האחסון החיצוניים שמחוברים אליו.

הזמינות של יישומי ממשק המשתמש ASUS Zen משתנים בהתאם לאזור ולדגם ROG Phone. הקפץ  הערה: 
מעלה את מסך הבית שלך ובדוק את היישומים הזמינים במכשיר ROG Phone שברשותך.
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הכן את ROG Phone שלך!

חלקים ותכונות
קח פיקוד על המכשיר שלך והפעל אותו במהירות.

LED נורית חיווי

מסך מגע

ROG Vision

AirTrigger חיישן מגע

ASUS_I005D

מגע אחורי

ASUS_I005DC

NFC אזור זיהוי של

ASUS_I005D / ASUS_I005DC

רמקול & חריץ 

חריץ

מצלמה קדמית 

חיישן קרבה 
וחיישן אור

חיישן טביעת אצבע

Aura תאורת

כיסוי אחורי

מקש הפעלה

מקש עוצמת קול

AirTrigger חיישן מגע

מיקרופון

מיקרופון

Nano SIM חריץ לכרטיס

פתח לחילוץ תושבת כרטיס 
 Nano SIM

USB C חיבור

Pogo Pin

USB C חיבור שקע שמע

מיקרופון

NFC אזור זיהוי של

מצלמה אחורית
פלאש

מיקרופון

מגע אחורי

כיסוי אחורי

מצלמה אחוריתמיקרופון
פלאש
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חשוב!
•  מומלץ שלא להשתמש במגן מסך, משום שהוא עלול לשבש את פעולת חיישן הקרבה. במידה 

וברצונך להשתמש במגן מסך, ודא שהוא אינו חוסם את חיישן הקרבה.

•  ודא שהמכשיר, ובמיוחד מסך המגע, יבשים תמיד. מים ונוזלים אחרים עלולים לגרום לתקלות 
בפעולת מסך המגע.

אזהרה!
למניעה של בעיות עם הסוללה והתחברות לרשת:  •

אין להדביק סטיקר מתכתי באזור האנטנה.  •  

אין להשתמש במסגרת מגן או במארז מתכתיים בטלפון ROG שברשותך.  •  

•  אין לכסות את אזור האנטנה בידיים או בחפצים אחרים במהלך קיום שיחות או שימוש בחיבור הנתונים   
הסלולרי.

 ASUS השימוש במגיני מסך שאינם תואמי .ASUS-מומלץ להשתמש במגיני מסך שתואמים ל  •
.ROG עלול לגרום לכשלים בחיישני טלפון

AeroActive Cooler תכונות
השתמש ב-AeroActive Cooler כדי לאפשר ל-ROG Phone להמשיך ולעבוד בתדר עבודה גבוה גם עם 

עומסים כבדים, באמצעות פתרון תרמי משופר ותוך הנאה מחוויית המשתמש הטובה ביותר.

שקע שמע

Pogo Pin 

הערה:
.Aero Active Cooler הוא היחיד שמגיע עם ASUS_I005D דגם   •

.ROG Phone של Pogo Pin אל AeroActive Cooler חבר את    •

•    תוכל להשתמש ב-AeroActive Cooler תוך כדי השימוש במארז ROG Phone 5 המצורף. 

מאוורר

Aura תאורת
מעמד

Cooler לחצן

Cooler לחצן
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:AeroActive Cooler להתקנת

1.  מקם את Pogo Pin )נקבה( בצד הטלפון כאשר Pogo Pin )זכר( בתחתית AeroActive Cooler, ודחף 
בעדינות את הטלפון כלפי מטה. 

דחף את הטלפון אחורה עד שתישמע נקישה.  .2

הערה: 
.AeroActive Cooler-אם תתקין את הטלפון ב ROG Phone-לא מומלץ לחבר התקנים נוספים ל    •

•    הנחת ROG Phone על אביזר שכולל מאוורר/ים ישפיע על איכות השמע במהלך ביצוע והקלטה של 
שיחות טלפון.

:AeroActive Cooler כדי להשתמש במעמד
פתח את המעמד שבגב AeroActive Cooler לחוויית צפייה אופטימלית.



11 1: בסיסי

דחף בעדינות את המגש בחזרה עד שיהודק למקומו.  .3

Nano SIM התקנת כרטיס
GSM/GPRS/EDGE, WCDMA/HSPA+/DC- תומכים בפסי רשת nano SIM שני חריצי הכרטיסים מסוג

.5G NR Sub-6-ו ,HSPA+, FDD-LTE, TD-LTE

זהירות! כשאתה מטפל בכרטיס nano SIM, נהג במשנה זהירות. ASUS לא תשא באחריות לכל נזק או איבוד 
נתונים בכרטיס/י ה-nano SIM שלך.

בתוך ה nano-SIM התקנת כרטיס:

דחף את פין השליפה המצורף לתוך פתח חריץ הכרטיס כדי לשלוף את המגש.  .1

הכנס כרטיס/י nano SIM לחריץ/י הכרטיסים.  .2

Nano-SIM1

Nano-SIM2

הערה:
GSM/GPRS/EDGE, WCDMA/HSPA+/DC--תומכים ב nano SIM שני חריצי הכרטיסים מסוג    •

HSPA+, FDD-LTE, TD-LTE, ו-5G NR Sub-6. ניתן לחבר את שני כרטיס ה-nano SIM לשירות 
שיחות מסוג VoLTE 4G. אך ניתן לחבר רק כרטיס אחד לשירות נתונים 5G NR Sub-6 בכל זמן 

נתון.

•    הרשת שבשימוש בפועל, וכן פס התדרים שבשימוש תלויים בפריסת הרשת באזור מגוריך. צור קשר 
עם ספק הסלולר וברר אם ישנה תמיכה ב-5G NR Sub-6 ובשירות שיחות VoLTE 4G באזור 

מגוריך.

זהירות! 
•    אל תשתמש בכלים חדים או בממס לטיפול במכשיר, מכיוון שהוא עלולים להישרט.

•    השתמש רק בכרטיס nano SIM סטנדרטי בטלפון.
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Nano-SIM שליפת כרטיס

זהירות! כשאתה מטפל בכרטיס nano SIM, נהג במשנה זהירות. ASUS לא תשא באחריות לכל נזק או אובדן של 
כרטיס ה-nano SIM שברשותך.

:nano-SIM לשליפת כרטיס

דחף את פין השליפה המצורף לתוך פתח חריץ הכרטיס כדי לשלוף את המגש.  .1

הסר את כרטיס/י ה-nano SIM מחריץ/י הכרטיסים.  .2

דחף בעדינות את המגש בחזרה עד שיהודק למקומו.  .3

Nano-SIM1

Nano-SIM2
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ROG Phone-טעינת ה
ROG Phone מגיע כשהוא טעון חלקית, אך עליך להטעין אותו לגמרי לפני השימוש הראשון. קרא את 

האזהרות וההודעות החשובות הבאות לפני טעינת המכשיר.

 חשוב!

קלף את סרט ההגנה מספק הכוח ומכבל ה-USB Type-C לפני השימוש בו יחד עם המכשיר.• 

הקפד לחבר את ספק הכוח אל שקע חשמל תואם. תוכל לחבר את ספק הכוח אל כל שקע חשמל במתח • 
. 100~240V

 •.)WW 5+ )גרסתV-20V 3A, 60W +מתח היציאה של ספק הכוח במכשיר זה הוא

אם אתה משתמש ב-ROG Phone כשהוא מחובר לשקע החשמל, על השקע להיות קרוב ליחידה ונגיש.• 

לחיסכון בחשמל, נתק את ספק הכוח משקע החשמל כאשר אינו בשימוש.• 

 •.ROG Phone אל תניח חפצים כבדים על

זהירות! 
במהלך הטעינה, ROG Phone עלול להתחמם. תופעה זו תקינה. אך במידה והמכשיר מתחמם יתר על • 

המידה, נתק את כבל ה-USB Type-C מהמכשיר ושלח את המכשיר, כולל ספק הכוח והכבל, אל אנשי שירות 
.ASUS מוסמכים מטעם

 • ,USB Type-C-לפני הטעינה, ודא שכבל ה .USB Type-C-לספק או לכבל ה ,ROG Phone-למניעת נזק ל
ספק הכוח והמכשיר מחוברים כשורה.

:ROG Phone טעינת ה

1.  חבר את כבל ה-USB אל ספק הכוח.

.ROG Phone אל USB-2.  חבר את כבל ה

3.  חבר את ספק הכוח אל שקע חשמל מוארק. 

3

1

2

3

1

2

או
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חשוב! 
 בעת שימוש ב-ROG Phone כשהוא מחובר לשקע החשמל, על השקע המוארק להיות קרוב ליחידה ונגיש.• 

 בעת טעינת ה-ROG Phone באמצעות מחשב, הקפד לחבר את כבל ה-Type C USB ליציאת USB של • 
המחשב.

 •.) 95ºF(   35ºC-כשטמפרטורת הסביבה גבוהה מ ROG Phone-אל תטען את ה 

טען את ROG Phone למשך שמונה )8( שעות לפני השימוש בו בפעם הראשונה עם מתח הסוללה.• 

סטטוס טעינת הסוללה מוצג באמצעות הסמלים הבאים:• 

    נמוךללא          טעינה             בטעינה            מלא

          

הערות:
למען בטיחותך, השתמש רק במתאם החשמל וכבל החשמל המצורפים כדי למנוע נזק למכשיר ופציעה.• 

למען בטיחותך, השתמש רק במתאם החשמל וכבל החשמל המצורפים לטעינת טלפון ROG שלך.• 

4.  כאשר המכשיר ייטען לגמרי, נתק תחילה את כבל ה-USB מ-ROG Phone לפני שתנתק את ספק הכוח 
משקע החשמל.

הערות: 
תוכל להשתמש במכשיר תוך כדי טעינה, אך ייתכן שהדבר יאריך את זמן הטעינה שלו.• 

טעינת המכשיר דרך יציאת USB של מחשב עשויה לקחת זמן ארוך יותר.• 

במידה והמחשב אינו מספק מספיק זרם לטעינה באמצעות יציאת ה-USB, חבר את ROG Phone לספק הכוח • 
ולשקע חשמל.

הערה: 
 מומלץ לטעון את באמצעות יציאת USB Type-C אחת בכל פעם.• 

 פונקציונליות DisplayPort של ROG Phone קיימת אך ורק ביציאת USB Type-C שבצד שאל של המכשיר.• 

 אם תחבר USB Type-C OTG או התקני טעינה לשתי יציאות ה-USB Type-C של ROG Phone, יציאת • 
USB Type-C שבצד שמאל של ROG Phone תהפך למסטר וזרם הטעינה או התקן OTG שביציאה 

התחתונה יוגבל.
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 ROG Phone-הפעלה או כיבוי של ה

הפעלת המכשיר
להפעלת המכשיר, לחץ והחזק את לחצן ההפעלה עד שהמכשיר ירטוט ויתחיל לפעול.

כיבוי המכשיר
לכיבוי המכשיר: 

1.  במידה והמכשיר כבוי, לחץ על לחצן ההפעלה כדי להפעיל אותו. במידה והמסך נעול, שחרר אותו.

2.  לחץ והחזק את לחצן ההפעלה, וכאשר תוצג הודעה הקש Power off )כיבוי(.

מצב שינה
להעברת המכשיר למצב שינה, לחץ פעם אחת על לחצן ההפעלה עד שהמסך יכבה.

מקש הפעלה

הערה: cכאשר המכשיר כבוי, לחץ והחזק בו זמנית את מקש הנמכת העוצמה ואת מקש ההפעלה למשך 8 שניות 
כדי להפעיל מחדש את הטלפון. אם לא הצלחת, נסה שנית על ידי לחיצה והחזקה חוזרת של המקשים למשך 12 

שניות.
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שימוש ראשון
כשתפעיל את מכשיר ה-ROG phone שברשותך בפעם הראשונה, אשף ההתקנה ינחה אותך לאורך תהליך 

ההתקנה. פעל בהתאם להנחיות המוצגות כדי לבחור בשפה שלך, הגדר את הרשת הסלולרית, את הרשת 
האלחוטית )Wi-Fi( ואת תכונות האבטחה, וכן את חשבונות הסנכרון.

השתמש בחשבון Google או ASUS שלך כדי להגדיר את המכשיר. במידה ואין ברשותך חשבון Google או 
ASUS, תוכל ליצור חשבון חדש.

Google חשבון

:Android יאפשר לך לנצל את מלוא התכונות הבאות של מערכת ההפעלה Google השימוש בחשבון

ארגון וצפייה בכל הנתונים שלך מכל מקום.• 

גיבוי אוטומטי של כל הנתונים.• 

מינוף שירותי Google מכל מקום ובצורה נוחה.• 

ASUS חשבון

חשבון ASUS יאפשר לך ליהנות מהתכונות הבאות:

שירות תמיכה אישי של ASUS והארכת אחריות המוענקת למוצרים רשומים.• 

קבלת עדכונים למכשיר ולקושחה.• 

טיפים לשימוש בסוללה
יכולת הטעינה של הסוללה הינה אמצעי קריטי להמשך הפעולה של מכשיר ה-ROG phone שברשותך. 

בהמשך תמצא מספר טיפים שקשורים בשימוש בסוללה, בעזרתם תוכל לחסוך בהספק הסוללה של מכשיר 
.ROG phone-ה

סגור את כל היישומים הפועלים שאינם בשימוש.  –

במידה והמכשיר אינו בשימוש, לחץ על לחצן ההפעלה כדי להעביר אותו למצב שינה.  –

הפעל את האפשרות חסכון באנרגיה ביישום חסכון באנרגיה.  –

העבר את הגדרות השמע למצב חסכון באנרגיה.   –

החלש את עוצמת התצוגה.  –

הנמך את עוצמת הרמקול.  –

.)Wi-Fi( נטרל את הרשת האלחוטית  –

.Bluetooth נטרל תקשורת  –

.Miracast נטרל את התכונה  –

נטרל את תכונת הסיבוב האוטומטי של המסך.  –

נטרל את כל תכונות הסנכרון האוטומטי במכשיר.  –
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שימוש במסך המגע 
 ROG השתמש במחוות אלה במסך המגע כדי לפתוח יישומים, לגשת לחלק מההגדרות ולנווט במכשיר

.phone

פתיחת יישומים או בחירת פריטים 
כדי לפתוח יישום הקש עליו.

הזזת או מחיקת פריטים 
בצע את אחת מהפעולות הבאות:

כדי להזיז יישום או יישומון הקש עליו, החזק אותו וגרור אותו למיקום שבו ברצונך שהוא יהיה.  •

למחיקת יישום או widget, הקש והחזק אותו ולאחר מכן הקש Uninstall )הסר(.  •
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מעבר בין דפים או מסכים 
בצע את אחת מהפעולות הבאות: 

.Google החלק עם האצבע שמאלה או ימינה כדי לעבור בין מסכים או כדי לפתוח את דף החיפוש של  •

החלק עם האצבע למעלה או למטה כדי לעבור בין דפי אינטרנט או רשימת פריטים.  •

הגדלת התצוגה 
הפרד את שתי האצבעות זו מזו על גבי לוח המגע כדי להגדיל תמונה בתמונות או במפות או כדי להגדיל דף 

אינטרנט.
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הקטנת התצוגה

קרב את שתי האצבעות זו לזו על גבי לוח המגע כדי להקטין תמונה בתמונות או במפות או כדי להגדיל דף 
אינטרנט.

הערה: ייתכן שלא תוכל להגדיל/להקטין דפי אינטרנט מסוימים שתוכננו להתאים במיוחד למסך הטלפון הנייד.
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2	אין	כמו	בבית

2 אין	כמו	בבית

 Zen-מכשיר ה Home תכונות

מסך ראשי
קבל תזכורות אודות אירועים חשובים, אודות עדכונים של יישומים ושל המערכת, תחזית מזג אוויר, והודעות 

SMS מהאנשים החשובים לך באמת, היישר ממסך הבית. 

הקפץ מטה אזור זה כדי להציג את הודעות מערכת 
הקפץ מטה אזור זה כדי להציג את הגדרות מהירות

Google Search הקש כדי לפתוח את הדף
הקש כדי לפתוח את חיפוש קולי

הקש כדי לפתוח את המסך אפליקציות

הקש כדי לפתוח יישום

מקשי מגע
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הקש כדי לבחור/להסיר בחירה מפריטים שיופיעו בהגדרות המהירות

החלק שמאלה או ימינה כדי לשנות את בהירות המסך

הקש כדי לפתוח את הגדרות

הגדרות מהירות
חלונית ההודעות של ההגדרות המהירות מספקת גישה בהקשה אחת אל חלק מהתכונות האלחוטיות וההגדרות 

שבמכשיר ה-ROG phone. כל אחת מהתכונות הללו מיוצגת על ידי סמל. 

להצגת החלונית Quick settings )הגדרות מהירות(, החלק פעמים כלפי מטה מהחלק העליון של המסך.

הערה: סמל כחול מציין כי התכונה מאופשרת כעת, ואילו סמל אפור מציין תכונה מושבתת. 

הקש על הלחצנים הללו כדי להפעיל או להשבית את התפקוד שלהם  הוספת תכונת

הוספת תכונות
להוספת תכונות מהחלונית Quick Settings )הגדרות מהירות(:

פתח את ההגדרות המהירות והקש   .  .1

החלק את האפשרות HOLD AND DRAG TO ADD TILES )החזק וגרור להוספת אריחים( כלפי   .2
מעלה.

ב- HOLD AND DRAG TO ADD TILES )החזק וגרור להוספת אריחים(, הקש וגרור סמל כלפי מעלה   .3
כדי להוסיף אותו לחלונית Quick Settings )הגדרות מהירות(.

הקש    כדי לחזור ולהציג את החלונית Quick Settings )הגדרות מהירות( הנוכחית.  .4

הסרת תכונות
להסרת תכונות קיימות מהחלונית Quick Settings )הגדרות מהירות(:

פתח את ההגדרות המהירות והקש  .  .1

הקש וגרור סמל מתחת לאפשרות HOLD AND DRAG TO REARRANGE TILES )החזק וגרור   .2
לסידור מחדש של אריחים( כדי להסיר אותו מהחלונית Quick Settings )הגדרות מהירות(.
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שימוש בהודעות מערכת
מהחלונית הודעות המערכת, תוכל לצפות בעדכונים האחרונים שבוצעו וכן בשינויי המערכת שבוצעו במכשיר 

ה-ROG phone. רוב השינויים הללו קשורים במערכת ובנתונים. 

להצגת חלונית הודעות המערכת, החלק כלפי מטה מהחלק העליון של המסך.

הקש כדי לפתוח את Settings )הגדרות(

הקש כאן כדי למחוק את כל ההודעות הרשומות

•      החלק שמאלה או ימינה כדי לקבוע, לנעוץ, לקבוע 
התראה עבור או להסיר את הודעת המערכת מהרשימה

•     הקש על ההודעה כדי להציג את פרטיה

החלק שמאלה או ימינה כדי לשנות את בהירות המסך
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התאמה אישית של מסך הבית
השאר חותם אישי במסך הבית. בחר עיצוב אטרקטיבי כטפט, הוסף קיצורים לגישה מהירה אל היישומים 
המועדפים עליך, והוסף רכיבי ווידגיט לסקירה מהירה של מידע חשוב. תוכל להוסיף גם דפים כדי להוסיף 

ולגשת במהירות אל יישומים או להציג יותר יישומים ו-רכיבי ווידגיט במסך הבית.

להצגת המסך Manage Home )ניהול דף הבית(, הקש והחזק אזור ריק בדף הבית שלך.

רכיבי ווידגיט
ניתן למקם יישומים דינמיים קטנים במסך הבית. Widgets מאפשרים לצפות במבט מהיר בתחזית מזג 

האוויר, באירועי לוח השנה, במצב הסוללה ועוד.

widgets הוספת
:widget להוספת

הקש והחזק שטח ריק במסך הבית ולאחר מכן בחר באפשרות Widgets )ווידגיט).  .1

ב-רכיבי ווידגיט, הקש והחזק widget ולאחר מכן גרור אותו אל שטח ריק במסך הבית.   .2

להסרת קיצור אל יישום:
במסך הבית, הקש והחזק widget ולאחר מכן גרור אותו אל הסר בראש המסך.
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טפטים
אפשר ליישומים, לסמלים ולאלמנטי מכשיר נוספים להופיע בטפט אטרקטיבי. תוכל להוסיף גוון רקע שקוף 

לטפט כדי לשפר את הבהירות והקריאות. תוכל גם לבחור טפט מונפש כדי להעניק חיים למסך.

החלת טפט
להחלת טפט:

הקש והחזק שטח ריק במסך הבית ולאחר מכן בחר באפשרות	טפטים.  .1

.Home screen )במסך הבית( או Lock Screen )בחר כדי לקבע טפט )במסך הנעילה  .2

סמן את האפשרות עידגון צבע רקע, ולאחר מכן כוון את רמת השקיפות.  .3

הערה:	תוכל גם לקבוע את הגדרות הטפט מ-	Settings )הגדרות( < Themes & wallpapers )ערכות נושא 
וטפטים( < Wallpaper )טפט(.

החלק ימינה או שמאלה כדי לבחור במקום בו תרצה להחיל את הטפט

הקש לבחירת תמונה מהגלריה

החלק ימינה או שמאלה כדי לבחור טפט

הקש כדי לחתוך את הטפט
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עריכת מסך הבית
תוכל להרחיב את מסך הבית, לבחור אפקט גלילה, לשנות את צבע תווית הסמלים ולבחור בערכת נושא 

לתיקייה.

הקש והחזק שטח ריק במסך הבית, ולאחר מכן בחר באפשרות Edit Home screen )ערוך מסך בית(.  .1

2.  הקש על תכונה של כדי לערוך את מסך הבית.

 

הגדרת תאריך ושעה
כברירת מחדל, התאריך והשעה המוצגים במסך הבית מסתנכרנים אוטומטית עם הגדרות הספק הסלולרי 

שלך.

לשינוי הגדרת התאריך והשעה:

הפעל את המסך הגדרות על ידי ביצוע אחת מהפעולות הבאות:  .1

 •  . הפעל את הגדרות מהירות ולאחר מכן הקש 

החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש Settings )הגדרות(.• 

גלול מטה את המסך הגדרות ולאחר מכן בחר באפשרות System )מערכת( < Date & time )תאריך   .2
ושעה(.

 Use השתמש בזמן שסופק מהרשת( וכן( Use network-provided time העביר את האפשרויות  .3
network-provided time zone )השתמש באזור זמן שסופק מהרשת( למצב כבוי.

הקש Date )תאריך( וכן Time )שעה( כדי לכוון את התאריך ואת השעה.  .4

הקש Time Zone )אזור זמן( כדי לבחור באזור הזמן.  .5

תוכל להשתמש בתבנית 24 שעות, אם תרצה.   .6

הערה: ראה גם Clock )שעון(.

הגדרת רינגטון וצלילי התראות
הגדר צלילים עבור הרינגטון של הטלפון, הודעות מערכת כגון הודעות SMS, דואר אלקטרוני ואירועים. תוכל 
לאפשר או לנטרל גם את מקשי החיוג, צלילי מגע, צליל נעילת המסך ואף להורות ROG Phone שלך לרטוט 

כאשר תקיש עליו. 

להגדרת צלילים:

הפעל את המסך הגדרות על ידי ביצוע אחת מהפעולות הבאות:  .1

 •  . הפעל את הגדרות מהירות ולאחר מכן הקש 

החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש Settings )הגדרות(.• 

בחר באפשרות Sound & vibration )צליל ורטט( וקבע את הגדרות הצליל המועדפות עליך.  .2
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מסך נעילה
כברירת מחדל, מסך הנעילה מוצג לאחר הפעלה של המכשיר וכאשר הוא חוזר לפעולה לאחר שהיה במצב 

שינה. ממסך הנעילה, תוכל להמשיך אל סביבת  ®Android על ידי הקפצה בפנל מסך המגע.

ניתן להתאים את מסך הנעילה של המכשיר גם לגישה אל היישומים ואל הנתונים שלך.

התאמת מסך הנעילה
אם תרצה לשנות את הגדרות ברירת המחדל של מסך הנעילה מהאפשרות הקפצה, בצע את הפעולות הבאות:

הפעל את המסך הגדרות על ידי ביצוע אחת מהפעולות הבאות:  .1

 •  . הפעל את הגדרות מהירות ולאחר מכן הקש 

החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש Settings )הגדרות(.• 

בחר באפשרות Security & lock screen )מסך נעילה ואבטחה(.   .2

	3. במסך הבא, הקש נעילת מסך.

הקש על אפשרות נעילת המסך בה תרצה להשתמש.  .4

.ROG Phone-הערה:  לפרטים נוספים, ראה אבטחת מכשיר ה
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חיישן טביעת אצבע
חיישן טביעת האצבע מונע מאנשים אחרים מלעשות שימוש בטלפון ROG שלך ללא רשותך. תוכל להשתמש 

בטביעת האצבע כדי לפתוח את המכשיר ולגשת אל השיחות והנתונים שבטלפון. כשתגדיר זיהוי באמצעות 
טביעת אצבע, יהיה עליך להגדיר גם שיטה לנעילת התצוגה בהפעלה הראשונה של המכשיר.

ROG הפעלה ראשונה של טלפון
:ROG להגדרת זיהוי באמצעות טביעת אצבע במהלך השימוש הראשון בטלפון

ודא שהאצבע ושחיישן טביעת האצבע נקיים ויבשים.  .1

בדף ההתחלה, פעל בהתאם להוראות המוצגות עד שתגיע אל הדף Protect your phone )הגן על   .2
הטלפון שלך( ואז הקש Set up fingerprint )הגדר טביעת אצבע(.

הקש Continue )המשך( לבחירה בשיטת נעילת המסך, ולאחר מכן פעל בהתאם להוראות כדי להגיע אל   .3
הדף Locate )אתר( fingerprint scanner )סורק טביעות אצבעות( והקש Next )הבא(.

אתר את סורק טביעות האצבעות בחלק הקדמי של המכשיר, כוון את האצבע ונסה לכסות אזורים שונים של   .4
האצבע פעם אחר פעם עד שכל האצבע תיסרק.

הקש Next )הבא( כדי להשלים את ההגדרות.  .5
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הגדרת זיהוי טביעת אצבע מההגדרות
להגדרת זיהוי טביעת אצבע מ-Settings )הגדרות(:

ודא שהאצבע ושהסורק נקיים ויבשים.  .1

הפעל את המסך הגדרות על ידי ביצוע אחת מהפעולות הבאות:  .2

 •  . הפעל את הגדרות מהירות ולאחר מכן הקש 

החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש Settings )הגדרות(.• 

גלול מטה אל המסך Settings )הגדרות( ובחר באפשרות Security & lock screen )אבטחה ומסך   .3
נעילה( < Fingerprint )טביעת אצבע(. 

אם הטלפון נעול, שחרר אותו. אם לא, פעל בהתאם להוראות כדי להגדיר שיטת נעילה חלופית לתצוגה.  .4

.ROG הערה: לפרטים נוספים, ראה אבטחת טלפון

הקש Add fingerprint )הוסף טביעת אצבע(.  .5

הנח את האצבע על הסורק והרם אותה פעם אחר פעם עד שטביעת האצבע תיסרק.  .6

הקש Done )סיום( כדי להשלים את ההגדרות.  .7
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שחרור באמצעות זיהוי פנים
שחרור באמצעות זיהוי פנים האצבע מונע בקלות מאנשים אחרים מלעשות שימוש בטלפון ROG שלך ללא 
רשותך. תוכל להדליק את תצוגת טלפון ROG ולהביט בה כדי לפתוח את נעילת המכשיר, ולגשת אל מסך 

הבית של הטלפון תוך שניה אחת. כשתגדיר פתיחה באמצעות זיהוי פנים, יהיה עליך להגדיר גם שיטה לנעילת 
התצוגה בהפעלה הראשונה של המכשיר.

הגדרת שחרור באמצעות זיהוי פנים אצבע מההגדרות
להגדרת שחרור באמצעות זיהוי פנים מ-Settings )הגדרות(:

הפעל את המסך הגדרות על ידי ביצוע אחת מהפעולות הבאות:  .1

 •  . הפעל את הגדרות מהירות ולאחר מכן הקש 

החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש Settings )הגדרות(.• 

גלול מטה אל המסך Settings )הגדרות( ובחר באפשרות Security & lock screen )אבטחה ומסך   .2
נעילה( < Face recognition )זיהוי פנים(. 

הקש Continue )המשך(.  .3
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הקש Next )הבא( ופעל לפי ההנחיות כדי לסרוק את פניך.  .5

פעל בהתאם להוראות כדי להגדיר שיטת נעילה חלופית לתצוגה.  .4
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בחר כיצד תרצה להציג את הודעות המערכת במסך הנעילה, ולאחר מכן לחץ Done )סיום(.  .6

הערות: 
כשאתה משתמש בתכונת שחרור באמצעות זיהוי פנים, ודא שפיך ואפך גלויים ושעיניך פקוחות.• 

אם תרכיב משקפי שמש או שלא תהיה תאורה מספיקה, הטלפון לא ישתחרר.• 

בסיום הפעולה, הקש Turn On )הפעל( כדי לאפשר שחרור של הטלפון באמצעות זיהוי פנים.  .7
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3עבוד	קשה,	שחק	יותר
Chrome

Chrome עבור Android מאפשר ליהנות מחוויית גלישה יציבה, מאובטחת ומהירה כמו בגרסה השולחנית. 
בצע כניסה לחשבון Google כדי לסנכרן כרטיסיות, סימניות ואת היסטוריית הדפדפן בכל המכשירים 

שברשותך. אם אין ברשותך חשבון Google, הירשם לפתיחת חשבון. 

.Gmail ראה ,Google הערה: לפרטים אודות יצירת חשבון

חשוב! לפני שתגלוש באינטרנט או שתבצע פעילות הקשורה באינטרנט, ודא ROG Phone מחובר אל רשת 
אלחוטית או סלולרית. לפרטים נוספים, ראה התחברות.

Chrome הפעלת
:Chrome במסך הבית, בצע את אחת מהפעולות הבאות כדי להפעיל את

. הקש   •

.Chrome החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש  •

3	קשה,	שחק	יותר
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שיתוף דף
שתף דפים מעניינים ROG Phone עם משתמשים אחרים באמצעות חשבון דואר אלקטרוני, חשבון ענן, 

.ROG Phone או יישומים נוספים שנמצאים Bluetooth

.Chrome הפעל את  .1

כאשר מוצג דף אינטרנט, הקש    < שתף...  .2

הקש לבחירת דרך בה תרצה לשתף את הדף.  .3

סימון דפים 
סמן את הדפים או האתרים המועדפים אליך כדי שתוכל לחזור ולגלוש בהם.

לסימון דף:

.  לצפייה בדפים המועדפים עליך, הקש    < Bookmarks )סימניות(, ולאחר מכן  בדף, הקש    <  
בחר בדף שתרצה לפתוח או להציג.

ניקוי נתוני הגלישה
נקה את נתוני הגלישה השמורים זמנית בטלפון ROG, כדי לשפר את זמן הטעינה בדפדפן Chrome. נתוני 

הגלישה כוללים את היסטוריית הגלישה, המטמון, נתוני cookies/אתר, סיסמאות שמורות ופרטי מילוי 
אוטומטי של טפסים.

הפעל את הדפ[דפן.  .1

הקש   < Settings )הגדרות( < Clear browsing data )נקה נתוני גלישה(.  .2

בחר בנתוני הגלישה אותם תרצה למחוק.  .3

לסיום, הקש Clear data )מחק נתונים(.  .4
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Gmail
השתמש ב-Gmail כדי להקים את חשבון Google שלך וכדי להיכנס לשירותי וליישומי Google, כמו גם 

לקבל, לשלוח ולעיין בהודעות דואר אלקטרוני ישירות מטלפון ROG שלך. באמצעות Gmail תוכל להגדיר גם 
חשבונות דואר אלקטרוני נוספים כגון Yahoo או חשבון הדואר האלקטרוני של העבודה שלך. 

חשוב! עליך לוודא ROG Phone מחובר לרשת אלחוטית או סלולרית כדי שתוכל להוסיף חשבון דואר אלקטרוני או 
לשלוח ולקבל הודעות דואר אלקטרוני מהחשבונות שהוספת. לפרטים נוספים, ראה התחברות.

:Google להגדרת חשבון

:Gmail במסך הבית, בצע את אחת מהפעולות הבאות כדי להפעיל  .1

 •  .Google > Gmail הקש
 •.Gmail החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש

הקש GOT IT )הבנתי( ואז Add an email address )הוסף כתובת דואר אלקטרוני(.  .2

.Google בחר באפשרות  .3

הזן את כתובת הדואר האלקטרוני שלך. ליצירת חשבון Google חדש, הקש  Create account )צור   .4
חשבון(.

פעל על-פי ההוראות המוצגות בשלבים הבאים כדי להיכנס אל חשבון Google שלך.  .5

הערה: אם תרצה להגדיר את חשבון העבודה שלך בטלפון ROG, בקש את הגדרות הדואר האלקטרוני ממנהל 
הרשת.
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Google Calendar
השתמש בלוח הזמנים שלך ועקוב אחר תזכורות או אירועים חשובים. אירועים שתיצור או שתערוך יסתנכרנו 

אוטומטית עם כל יישומי Google Calendar אליהם התחברת.

יצירת אירועים
ליצירת אירוע:

:Calendar במסך הבית, בצע את אחת מהפעולות הבאות כדי להפעיל  .1

הקש Calendar > Google )לוח שנה(.  • 
 •.Calendar החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש

הקש  ולאחר מכן הקש Event )אירוע(.  .2

3.  הזן את שם האירוע, ובחר תאריך ושעה עבורו. תוכל להגדיר אירוע לכל היום או אירוע חוזר.

אירוע לכל היום: בשדה All-day )כל היום(, העבר את המחוון ימינה.  •

, ולאחר מכן בחר באיזו תדירות תרצה  אירוע חוזר: הקש More options )אפשרויות נוספות( <   •
שהאירוע יופיע או יחזור על עצמו.

, ולאחר מכן הזן את הארץ בה נמצא  לקביעת אזור זמן, הקש More options )אפשרויות נוספות( <   .4
אזור הזמן שתרצה להציג.

בשדה Add location )הוסף מיקום(, הזן את מקום האירוע.  .5

, ולאחר מכן תוכל לבחור או להגדיר את השעה או את היום בהם תרצה לקבל הודעה או תזכורת  הקש   .6
על האירוע.

בשדה Invite people )הזמן אנשים(, הזן את כתובות הדואר האלקטרוני של אורחי האירוע שלך.  .7

תוכל להוסיף גם הערה או קובץ מצורף מהשדה Add note )הוסף הערה( או Add attachment )צרף   .8
קובץ(.

לסיום, הקש Save )שמור(.  .9

עריכה או הסרה של אירועים
לעריכה או להסרה של אירוע:

במסך הבית, הקש Calendar > Google )לוח שנה(.  .1

הקש על האירוע שברצונך לערוך או למחוק.  .2

 Delete >   כדי לערוך את האירוע, הקש    ובצע את השינויים הנדרשים. להסרת האירוע, הקש  .3
)מחק(, ולאחר מכן הקשר Delete )מחק( כדי לאשר את המחיקה.
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יצירת תזכורות
כדי ליצור תזכורת:

במסך הבית, הקש Calendar > Google )לוח שנה(.  .1

הקש  ולאחר מכן הקש Reminder )תזכורת(.  .2

הזן את שם התזכורת.  .3

קבע את התאריך והשעה עבור התזכורת. תוכל להגדיר תזכורת לכל היום או תזכורת חוזרת.  .4

תזכורת לכל היום: בשדה All day )כל היום(, העבר את המחוון ימינה.  •

, ולאחר מכן בחר באיזו תדירות תרצה שהתזכורת תופיע או תחזור על  תזכורת חוזרת: הקש   •
עצמה.

לסיום, הקש Save )שמור(.  .5

עריכה או הסרה של תזכורות
לעריכה או להסרה של תזכורת:

הקש Calendar > Google )לוח שנה(.  .1

הקש על התזכורת שברצונך לערוך או למחוק.  .2

 Delete  >    כדי לערוך את התזכורת, הקש    ובצע את השינויים הנדרשים. להסרת התזכורת, הקש  .3
)מחק(, ולאחר מכן הקש Delete )מחק( כדי לאשר את המחיקה.
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מנהל הקבצים
בעזרת מנהל הקבצים תוכל לאתר ולנהל בקלות את הנתונים בנמצאים בזיכרון הפנימי של הטלפון.

להפעלת מנהל הקבצים, החלק מעלה במסך הבית ולאחר מכן הקש File Manager )מנהל הקבצים(.

חשוב! לפני הגישה לקבצים ששמורים ברשת ובענן, ודא שחיבור הרשת האלחוטית )Wi-Fi( או הסלולרית מופעל 
בטלפון. לפרטים נוספים ,ראה התחברות.

הקש כדי להציג את הקבצים שבקטגוריה

מציג את השימוש בזיכרון הפנימי

הקש לחיפוש קובץ

הקש כדי לגשת אל הזיכרון הפנימי, אל הרשת ואל אחסון בענן

הקש כדי לערוך קטגוריות וכדי לקבוע הגדרות
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ASUS Data Transfer
העבר את הנתונים שלך כגון אנשי קשר, יומני שיחה או תמונות באופן אלחוטי מהמכשיר הנייד הישן אל טלפון 

.ROG

:ASUS Data Transfer-לשימוש ב

.ASUS Data Transfer החלק מעלה בדף הבית, ולאחר מכן הקש  .1

2.  הקש Get Started )התחל( ולאחר מכן פעל בהתאם להוראות המוצגות כדי להשלים את העברת 
הנתונים.
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שמירה	על	קשר

התקשר בסטייל

תכונת SIM כפול
תכונת ה-SIM הכפול של ROG Phone תאפשר לך לנהל את ההגדרות של כרטיס ה-Nano SIM המותקנים. 

הודות לתכונה זו, תוכל לאפשר/לנטרל את כרטיס ה-Nano SIM, להקצות שמות SIM, או לקבוע כרטיס 
כרשת המועדפת.

Nano SIM-שינוי הם של כרטיס ה
שנה את שמות כרטיסי ה-Nano SIM של ROG Phone, כדי שתוכל לזהות אותם מאוחר יותר. 

 Nano SIM-ולאחר מכן הזן את שמות כרטיס ה SIM2 או SIM1 הקש ,Nano SIM-לשינוי שמות כרטיס ה
שברשותך.

הערה: במידה וישנם שני ספקים סלולריים שונים עבור כרטיסי ה-SIM שברשותך, מומלץ להשתמש בשמות 
הספקים. במידה ושני כרטיסי ה-SIM שברשותך הם מאותו הספק, מומלץ לקבוע את השם כמספר הסלולרי.

4	שמירה	על	קשר

4
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בחירה בכרטיס SIM מועדף
בחר בכרטיס SIM ככרטיס ה-SIM המועדף לשיחות קוליות, להודעות SMS ולשירותי נתונים.

כרטיס SIM card לשיחות קוליות
כאשר תחייג, ROG Phone שלך ישתמש אוטומטית בכרטיס ה- SIM המועדף עבור השיחה.

להגדרת כרטיס SIM לשיחות קוליות, הקש Voice call )שיחה קולית( ולאחר מכן הקש על כרטיס ה-SIM בו 
תרצה להשתמש.

חשוב!  ניתן להשתמש בתכונה זו רק אם אתה מחייג מרשימת אנשי הקשר שלך.

SMS להודעות SIM כרטיס
להגדרת כרטיס SIM עבור הודעות SMS, הקש על האפשרות SMS messages )הודעות SMS) ולאחר 

.SIM 2 או SIM 1 מכן בחר באפשרות

כרטיס SIM לשירות נתונים
להקצאת כרטיס SIM עבור שירותי נתונים, הקש Data service network )רשת שירות נתונים( ולאחר מכן 

.SIM 2 או SIM 1 בחר באפשרות
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חיוג
ROG Phone שלך מציע דרכים רבות לחיוג. תוכל להתקשר אל חבריך מרשימת אנשי הקשר, לבצע חיוג 

חכם במהירות, או להזין מספר מהיר ולהתקשר אל אנשי קשר עמם אתה מדבר באופן שכיח.

הערה: ארגן את אנשי הקשר שלך ביישום Contacts. לפרטים נוספים, ראה ניהול אנשי קשר.

הפעלת יישום הטלפון
במסך הבית, בצע את אחת מהפעולות הבאות כדי להפעיל את יישום הטלפון:

. הקש   •

החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש Phone )טלפון(.  •

חיוג מספר טלפון
השתמש ביישום הטלפון כדי לחייג מספר טלפון באופן ישיר.

במסך הבית, הקש  ולאחר מכן הקש על מקשי הספרות.  .1

בחר בלחצן החיוג SIM1 או SIM2 כדי לחייג את המספר.  .2

הערה: תוויות לחצני החיוג עשויות להשתנות בהתאם להגדרות שביצעת בכרטיס ה- SIM. לפרטים נוספים, ראה 
תכונת SIM כפול.

חיוג מספר שלוחה
אם עליך לחייג מספר שלוחה, תוכל לעשות זאת באחת מהדרכים הבאות כדי לדלג על ההנחיות הקוליות.

הצגת בקשה לאישור מספר שלוחה
תוכל להוסיף בקשת אישור למספר השלוחה לאחר חיוג המספר הראשי.

מיישום הטלפון, הזן את המספר הראשי.  .1

להוספת בקשת אישור, הקש והחזק את הלחצן # עד שיופיע סמל נקודה פסיק );(.  .2

הזן את מספר השלוחה.  .3

בחר בלחצן החיוג SIM1 או SIM2 כדי לחייג את המספר.  .4

כאשר תוצג בקשה, הקש Yes )כן( כדי לאשר את מספר השלוחה.  .5

הקש על  כדי לסיים את השיחה.  .6
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חיוג אוטומטי של מספר שלוחה
תוכל להוסיף השהייה ארוכה או קצרה לאחר חיוג המספר הראשי, שלאחריה מספר השלוחה יחויג אוטומטית.

מיישום הטלפון, הזן את המספר הראשי.  .1

להוספת השהייה, הקש והחזק את הלחצן * עד שיופיע פסיק ),(.  .2

הזן מספר שלוחה.    .3

בחר בלחצן החיוג SIM1 או SIM2 כדי לחייג את המספר.  .4

הקש על  כדי לסיים את השיחה.  .5

חיוג חכם של אנשי הקשר
כשאתה מזין את המספרים הראשונים של שם איש הקשר שלך, Smart Dial יסנן את רשימת אנשי הקשר 

או יומני השיחות ויציג התאמות אפשריות.  תוכל לבדוק אם איש קשר אליו תרצה לחייג מופיע ברשימת 
ההתאמות, ולאחר מכן לחייג אליו במהירות.

 .)Search( והזן את המספר ואת שם איש הקשר בשדה החיפוש )Phone( הפעל את יישום הטלפון  .1

מרשימת ההתאמות האפשריות, הקש על איש הקשר אליו תרצה להתקשר. במידה ואיש הקשר אינו מופיע   .2
ברשימה, הזן את המספר או השם המלא של איש הקשר.

בחר בלחצן החיוג SIM1 או SIM2 כדי לחייג את המספר.  .3

הערה: תוויות לחצני החיוג עשויות להשתנות בהתאם להגדרות שביצעת בכרטיס ה- SIM. לפרטים נוספים, ראה 
גם תכונת SIM כפול.

חיוג מיישום אנשי הקשר
השתמש ביישום אנשי הקשר כדי לחייג מרשימת אנשי הקשר שלך.

הפעל את יישום אנשי הקשר.  .1

הקש על שם איש הקשר ולאחר מכן הקש על המספר שברצונך לחייג.  .2

במידה ומותקנים שני כרטיס SIM, הקש על כרטיס ה-SIM ממנו תרצה לחייג.  .3

הקש על  כדי לסיים את השיחה.  .4
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חיוג מאנשי הקשר המועדפים
לאחר שתוסיף איש קשר לרשימת המועדפים שלך, תוכל להתקשר במהירות אל איש הקשר מיישום אנשי 

קשר.

הפעל את היישום Contacts )אנשי קשר(.  .1

הקש Groups )קבוצות( < Favorites )מועדפים( כדי להציג את רשימת המועדפים, ולאחר מכן הקש על   .2
איש הקשר המועדף אליו תרצה לחייג. 

הקש על  כדי לסיים את השיחה.  .3

קבלת שיחות
מסך המגע של ROG Phone יידלק כאשר תתקבל שיחה. תצוגת השיחה הנכנסת משתנה אף היא, כתלות 

במצב ROG Phone שברשותך.

מענה לשיחות

החלק    ל    כדי לענות לשיחה או     כדי לדחות אותה.

ניהול יומני השיחה
מיומני השיחות, תוכל לחזור אל שיחות שלא נענו, לשמור שיחות ברשימת אנשי הקשר, או לחייג שנית מספר 

או מספר איש קשר שחייגת לאחרונה. 

שמירת שיחות כאנשי קשר
תוכל להוסיף שיחה מיומן השיחות אל רשימת אנשי הקשר.

ביישום הטלפון, הקש Recents )אחרונים( כדי להציג את יומני השיחות.  .1

הקש על ה   שליד המספר שתרצה להוסיף לרשימת אנשי הקשר שלך.  .2

הקש   בפינה הימנית העליונה של המסך, ולאחר מכן הקש Add to contacts )הוסף לאנשי קשר(.  .3

הקש Create new contact )צור איש קשר חדש( כדי להוסיף רשומה חדשה לרשימת אנשי הקשר   .4
שלך. 

הקש Add to an existing contact )הוסף לאיש קשר קיים(, בחר איש קשר, ובחר אם לדרוס את   
המספר של איש הקשר עם מספר חדש זה או להוסיף רשומה חדשה, ולאחר מכן הקש  .
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חיוג חוזר של המספר שחויג לאחרונה
לחיוג חוזר של המספר שחויג לאחרונה:

ביישום הטלפון, הקש Recents )אחרונים( כדי להציג את יומני השיחות.  .1

הקש על המספר האחרון שחויג כדי לחייג אותו שנית.  .2

במידה וישנם שני כרטיס SIM במכשיר, הקש על כרטיס ה-SIM דרכו תרצה לבצע את החיוג.  .3

הקש על  כדי לסיים את השיחה.  .4

אפשרויות שיחה נוספות
במהלך שיחה פעילה, הקש על כל אחת מאפשרויות השיחה הזמינות כאשר מתקיימת שיחה.

אנשי קשר
פתח את היישום Contacts )אנשי קשר(.

שיחת ועידה
אם נרשמת לשירות שיחת ועידה אצל ספק השירות שלך, סמל זה יאפשר לך להוסיף איש קשר או 

אנשי קשר בשיחה פעילה.

הערות: מספר המשתתפים בשיחת הועידה תלוי במנוי שעשית לשירות שיחת הועידה. תוכל לברר 
אצל ספק השירות אודות שירות זה.

Record )הקלטה(
מקליט שיחה פעילה.

חשוב! לפני ההקלטה של שיחה פעילה, החוק ברוב אזורי השיפוט קובע כי יש לקבל לכך אישור 
מהמנוי השני.

הערה: לפרטים נוספים, ראה סעיף הקלטת שיחות.

טלפון דיבורית
הפעלה וכיבוי של הדיבורית.

מיקרופון
הפעלה וכיבוי המיקרופון עבור השיחה הפעילה. כאשר המיקרופון כבוי או במצב השתקה, תוכל 

לשמוע את המתקשר אך המתקשר אינו יכול לשמוע אותך.

החזק שיחה
מעביר את השיחה למצב מוחזק.

לוח מקשים
מציג את לוח המקשים.
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הקלטת שיחות
ROG Phone שברשותך מאפשר להקליט שיחה להאזנה חוזרת בעתיד.

חייג לאיש קשר או למספר.   .1

הקש  כדי להקליט את השיחה.   .2

חשוב! לפני הקלטת שיחה, זכור לבקש רשות מהצד השני.

. סמל זה  יופיע בסרגל הודעות המערכת. להפסקת ההקלטה, הקש   .3

החלק מטה מראש המסך, ולאחר מכן הקש על הודעת המערכת Call recording saved )הקלטת שיחה   .4
נשמרה( כדי להציג את השיחה המוקלטת.
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ניהול אנשי קשר
ארגן את אנשי הקשר שלך והישאר בקשר עמם בקלות באמצעות שיחות, הודעות SMS, דואר אלקטרוני או 

רשתות חברתיות. קבץ את אנשי הקשר שלך כמועדפים וצור עמם קשר במהירות, או קבץ אותם כאחמ"ים כדי 
לקבל התראות על אירועים קרובים, שיחות שלא נענו או הודעות שלא נקראו.

תוכל גם לסנכרן את אנשי הקשר שלך עם חשבונות הדואר האלקטרוני או הרשתות החברתיות שלך, לקשר 
פרטי אנשי קשר לגישה קלה ממקום אחד, או לסנן את אנשי הקשר עמם תרצה לשמור על קשר.

להפעלת יישום אנשי הקשר Contacts, החלק מעלה במסך הבית ולאחר מכן הקש Contacts )אנשי קשר(.

הגדרות אנשי קשר
בחר כיצד תרצה להציג את אנשי הקשר שלך מהגדרות אנשי הקשר. אפשרויות התצוגה הללו כוללות רק 

הצגה של אנשי קשר עם טלפונים, מיון הרשימה לפי שם פרטי/משפחה, או הצגת שמות אנשי קשר כאשר 
השם הפרטי/שם המשפחה מופיע תחילה. להגדרת אנשי הקשר שלך, הקש   < Settings )הגדרות( 

מיישום אנשי הקשר. 

הגדרת הפרופיל שלך
הפוך את ROG Phone לשלך באמת והגדר פרטי פרופיל.

 ME הגדר את הפרופיל שלי( או( Set up my profile הפעל את יישום אנשי הקשר ולאחר מכן הקש  .1
)אני(.

.ROG Phone שלך Google אני( תוצג במידה והגדרת את חשבון( ME הערה: האשפרות

 Add another field מלא את הפרטים כגון מספר סלולרי או מספר בבית. להוספת פרטים אחרים, הקש  .2
)הוסף שדה(.

. בסיום הזנת הפרטים, הקש   .3
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במסך של פרטי איש הקשר הזן את הטלפון ואת מספר השלוחה שלו באחת משתי הדרכים הבאות:  .1

הכנס פסיק ),( לאחר המספר העיקרי. תהיה השהייה קצרה לפני שמספר השלוחה יחויג אוטומטית. • 
כדי להאריך את ההשהייה הקש על Pause )השהה( כדי להוסיף מקף נוסף.

הכנס נקודה-פסיק );( לאחר המספר העיקרי,. כשתחייג את המספר של איש הקשר תתבקש לאשר את • 
מספר השלוחה. הקש על Yes )כן( בהודעת האישור.

. בסיום הזנת הפרטים הקש על   .2

הוספת אנשי קשר
הוסף אנשי קשר, חשבונות דואר אלקטרוני ארגוניים, של Google או דואר אלקטרוני אחר ומלא פרטים 

חשובים נוספים ליצירת קשר כגון מספרים של אנשי קשר, כתובות דואר אלקטרוני, אירועים מיוחדים לאחמ"ים 
ועוד.

. הפעל את יישום אנשי הקשר ולאחר מכן הקש   .1

בחר Device )התקן(.  .2

הערות:  
תוכל גם לשמור את איש הקשר בכרטיס ה-SIM או בחשבון הדואר האלקטרוני שלך.  •

במידה ואין ברשותך חשבון דואר אלקטרוני, הקש הוסף חשבון חדש וצור חשבון.  •

מלא את הפרטים הנדרשים כגון שם, מספר נייד או מספר בבית, וכתובת דואר אלקטרוני.  .3

אם תרצה להוסיף פרטים של איש קשר אחר, הקש Add another field )הוסף שדה(.  .4

. בסיום הזנת הפרטים, הקש   .5

הוספת מספר שלוחה למספר איש קשר
כשתחייג מספר, תוכל להוסיף מספר שלוחה של איש קשר ולדלג על ההנחיות הקוליות.
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התאמה אישית של פרופיל איש הקשר שלך
ערוך את פרטי איש הקשר, הוסף תמונה, קבע רינגטון או צלם תמונת כיסוי עבור פרופיל איש הקשר.

הפעל את יישום אנשי הקשר ולאחר מכן בחר באיש הקשר אשר את פרטיו או את הפרופיל שלו תרצה   .1
לערוך או להתאים.

בצע את השינויים מדף הפרופיל של איש הקשר.  .2

הקש לערכית פרטי איש הקשר

הקש כדי להוסיף לרשימת המועדפים

החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש Contacts )אנשי קשר(.  .1

בחר את איש הקשר שברצונך לסמן למועדפים.  .2

. איש הקשר יתווסף לרשימת המועדפים ביישום Contacts )אנשי קשר(. הקש על   .3

סימון אנשי קשר מועדפים
קבע אנשי קשר אליהם אתה מתקשר באופן שוטף כמועדפים, כדי שתוכל לחייג אליהם במהירות מיישום 

הטלפון.

הערות: 

•  להצגת רשימת המועדפים שלך, החלק מעלה במסך הבית ולאחר מכן הקש Contacts )אנשי קשר( < 
Groups )קבוצות( < Favorites )מועדפים(.

לפרטים נוספים, ראה סעיף חיוג לאנשי קשר מועדפים.  •
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ניהול רשימת החסומים

חסימת מספרים
צור רשימת מספרים חסומים משלך כדי למנוע קבלה של שיחות טלפון או הודעות לא רצויות. השיחות 

.)Block List( וההודעות החסומות תישמרנה בארכיון רשימת החסומים

 Call > )הגדרות( Settings >    והקש )טלפון( Phone החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש  .1
blocking & block list )חסימת שיחות ורשימת חסומים( < Block List )רשימת חסומים(.

, ולאחר מכן בצע את אחת מהפעולות הבאות: הקש   .2

כדי לחסום איש קשר, הקש Choose from contacts )בחר מבין אנשי הקשר(, ולאחר מכן בחר • 
. באיש הקשר שברצונך לחסום מרשימת אנשי הקשר שלך. לסיום, הקש  

כדי לחסום מספר מתוך יומן השיחות האחרונות, הקש Choose from recent call logs )בחר • 
מיומני שיחה אחרונים( ולאחר מכן בחר באיש הקשר שברצונך לחסום מרשימת אנשי הקשר שלך. 

. לסיום, הקש  
כדי לחסום מספר, הקש Enter a number )הזן מספר( ולאחר מכן הזן את המספר שברצונך • 

לחסום. לסיום, הקש OK )אישור(.
כדי לחסום מספר SIP, הקש Enter a SIP number )הזן מספר SIP) ולאחר מכן הזן את • 

המספר שברצונך לחסום. לסיום, הקש OK )אישור(.

ביטול חסימת מספרים
תוכל להסיר מספר חסום מהרשימה ולקבל שוב שיחות או הודעות מהמספר הספציפי.

 Call > )הגדרות( Settings >    והקש )טלפון( Phone החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש  .1
blocking & block list )חסימת שיחות ורשימת חסומים( < Block List )רשימת חסומים(. 

הקש על איש הקשר או המספר שברצונך להסיר מהחסימה והקש Remove from block list )הסר   .2
מרשימת חסומים(. לסיום, הקש OK )אישור(.

שימוש ברשתות חברתיות יחד עם אנשי הקשר
אם תשלב את חשבונות הרשת החברתית של אנשי הקשר, יהיה לך קל יותר להציג את הפרופיל שלהם, את 

החדשות ואת ההזנות החברתיות. הישאר מעודכן בפעילויות אנשי הקשר שלך בזמן אמת.

חשוב! לפני שתוכל לשלב חשבונות רשת חברתית של אנשי הקשר שלך, יהיה עליך לבצע כניסה אל חשבון הרשת 
החברתית ולסנכרן את ההגדרות שלה.
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סנכרון חשבון הרשת החברתית
סנכרן את חשבון הרשת החברתית שלך כדי להוסיף את חשבונות הרשת החברתית של אנשי הקשר שלך 

.ROG Phone

הפעל את המסך הגדרות על ידי ביצוע אחת מהפעולות הבאות:  .1

 •  . הפעל את הגדרות מהירות ולאחר מכן הקש 

החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש Settings )הגדרות(.• 

במסך הגדרות, הקש על חשבון הרשת החברתית שלך באזור חשבונות.  .2

החלק את האפשרות Automatically sync app data )סנכרן נתוני יישום באופן אוטומטי( כדי לסנכרן   .3
את חשבונות הרשת החברתית של אנשי הקשר שלך.

הפעל את יישום אנשי הקשר כדי להציג את רשימת אנשי הקשר. הקש על איש הקשר, כעת תראה את   .4
הרשת החברתית ממנה הוא הגיע.

שלח הודעות ועוד

הודעות
הודעות, יישום אינטואיטיבי ונוח לשימוש, יאפשר לך לשלוח ולקבל הודעות SMS ו-MMS, וכן לשלוח הודעות 

לקבוצה, תמונות או הודעות קוליות. תוכל להוסיף אימוג’י או סטיקרים להודעות, לשתף את מיקומך, לגנוז 
הודעות ולחסום בקלות שולחים של הודעות SMS. כמו כן, תוכל לצלם תמונות או סרטונים ולשתף את הקבצים 

הללו בקלות.

שליחת הודעות

. במסך הבית, הקש    .1

הקש  Start chat )התחל צ’אט(, ולאחר מכן בחר באיש הקשר אליו תרצה לשלוח את ההודעה.  .2

בחר בחשבון ה-SIM ממנו תרצה לשלוח את ההודעה.  .3

התחל לחבר את ההודעה בשדה message )הודעה(.  4

לסיום, הקש  כדי לשלוח את ההודעה.  .5

מענה להודעות

הקש על התראת הודעה ממסך הבית או ממסך הנעילה.  .1

בחר בחשבון ה-SIM ממנו תרצה לשלוח את התגובה.  .2

התחל לחבר את התגובה בשדה message )הודעה(.  .3

לסיום, הקש  כדי לשלוח את התגובה.  .4
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הנאה	ובידור 	.55
5	הנאה	ובידור

שימוש באוזניות
עשה דברים נוספים ללא הגבלה במהלך שיחה או האזן בהנאה למוסיקה החביבה עליך באמצעות אוזניות. 

חיבור לשקע שמע
חבר את תקע השמע 3.5 מ”מ של האוזניות למכשיר באמצעות מתאם USB Type-C ל-3.5 מ”מ לאוזניות.

האזנה בעוצמה גבוהה למשך זמן רב עלולה לפגוע בשמיעה. אזהרה! 

הערות:
ניתן לרכוש את האוזניות ואת מתאם USB Type-C ל-3.5 מ"מ עבור אוזניות בנפרד.  •

מומלץ להשתמש באוזניות תואמות בלבד.  •

ניתוק כבל השמע תוך כדי האזנה למוסיקה יגרום להפסקה אוטומטית של הנגינה.  •

ניתוק כבל השמע תוך כדי צפייה בווידאו יגרום להפסקה אוטומטית של נגינת הווידאו.  •
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YT Music
בעזרת YT Music תוכל להאזין לשטף של המוסיקה החביבה עליך, ליצור רשימות השמעה או להאזין לרדיו. 

תוכל גם להירשם ל-YT Music ולגשת למיליוני קובצי מוסיקה אותם תוכל להוסיף לספריית המוסיקה שלך, 
ללא הגבלה וללא פרסומות.

YT Music הגדרת
הירשם לחשבון Google או Gmail שלך כדי שתוכל להשתמש ב-YT Music. לאחר שביצעת כניסה לחשבונך, 
כל קובצי המוסיקה שבטלפון ROG, כולל הקבצים שרכשת או שהעלית מ-YT Music, יתווספו לספרייה שלך. 

:YT Music להגדרת

.YT Music > Google במסך הבית, בחר  .1

הקש SIGN IN )כניסה( < Add account )הוסף חשבון(. 	.2

פעל על-פי ההוראות המוצגות בשלבים הבאים כדי להיכנס לחשבונך.  .3

הערה:  מנוי YT Music זמין רק בארצות או באזורים מסויימים. 
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6הרגעים	היקרים	לך
צלם רגעים

הפעלת יישום המצלמה
צלם תמונות וקטעי וידאו באמצעות יישום המצלמה של מכשיר ה-ROG Phone. פתח את יישום המצלמה 

בכל אחת מהדרכים הבאות.

ממסך הנעילה
החלק את ה  מעלה כדי להפעיל את יישום המצלמה.

ממסך הבית
. הקש 

6	הרגעים	היקרים	לך
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מסך הבית של המצלמה
מצלמת ROG Phone שברשותך מצוידת בזיהוי סצנה אוטומטי ובייצוב אוטומטי של התמונה. המצלמה 

מספקת גם ייצוב וידאו אשר מונע רעידות במהלך הקלטה של וידאו. 

הקש על הסמלים כדי להתחיל להשתמש במצלמה וכדי לחקור את תכונות התמונה והווידאו של מכשיר 
.ROG Phone-ה

מקום התמונות
כדי לאפשר תיוג של מקום התמונה, בצע את הפעולות הבאות:

 Use מיקום(והחלק את האפשרות( Location > )הגדרות( Settings-הפעל את הגישה למיקום מ  .1
location )השתמש במיקום( למצב פעיל.

.Google Maps ודא ששיתפת את מיקומך עם  .2

ממסך הבית של יישום המצלמה הקש    והפעל את שירותי המיקום, לפני שתצלם תמונה.  .3

תכונות מתקדמות למצלמה
חקור דרכים חדשות בעזרתן תוכל לצלם תמונות או קטעי וידאו ולהפוך רגעים שצילמת לרגעים מיוחדים 

 .ROG באמצעות תכונות המצלמה המתקדמות של טלפון

חשוב!  תחילה, החל את ההגדרות לפני שתצלם תמונות. התכונות הזמינות עשויות להשתנות בהתאם לדגם.

כוון את הגדרות המצלמה

הקש כדי לבחור מצב מסך

צפה בגלריה

•  לחצן צמצם
•  החלק מעלה לקביעת מנייה לפני צילום תמונות

החלק ימינה/שמאלה כדי להשתמש בהגדרות המתקדמות של המצלמה

Google Lens-הקש כדי להשתמש ב

גע כדי לעבור בין המצלמה הקדמית לאחורית

Wide Angle )זווית רחבה( ובמצב Normal )גע לבחירה )במצב רגיל

HDR הקש כדי לבחור סוג

הקש כדי לבחור סוג פלאש או פנס

Beauty )אפשר או נטרל את תכונת )היופי

Normal )2.0 )במצב רגילx-1.0 וx גע כדי לעבור בין זום אופטי
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הילוך מהיר
תכונת משך זמן וידאו של מכשיר ה-ROG Phone תאפשר לך לצלם תמונות סטילס להצגה אוטומטית 

של משך זמן. בפועל, ייראה כאילו אירועים נעים במהירות כאשר למעשה הם התרחשו וצולמו במרווחי זמן 
ארוכים. 

צילום קטעי וידאו במשך זמן

במסך הבית של יישום המצלמה )Camera(, החלק ימינה לאפשרות Time lapse )צילום על פני זמן(.  .1

הקש    בפינה השמאלית העליונה והקש על האפשרות Timer )טיימר( כדי לבחור את מרווח הטיימר.  .2

הקש    ולאחר מכן הקש על לחצן הצמצם כדי להתחיל לצלם סרטונים עם מרווח זמן.  .3

תנועה איטית
תכונת התנועה האיטית של הסרטונים תאפשר לך לצלם קטעי וידאו להצגה בתנועה איטית.

הקלטה של סרטונים בתנועה איטית

במסך הבית של יישום המצלמה )Camera(, החלק ימינה לאפשרות SLO-MO )תנועה איטית(.  .1

הקש על לחצן הצמצם כדי להתחיל לצלם סרטונים בתנועה איטית.  .2

לילה
צלם תמונות בתנאי תאורה טובים גם בלילה או בסביבה בה התאורה חלשה בעזרת התכונה לילה של מכשיר 

.ROG Phone-ה

שים לב: החזק את מכשיר ה-ROG Phone בצורה יציבה לפני, תוך כדי ואחרי שהמכשיר יצלם את התמונה כדי 
למנוע תמונה מטושטשת.

צילום תמונות לילה

במסך הבית של המצלמה, החלק שמאלה לאשפרות MORE )עוד( < NIGHT )לילה(.  .1

הקש  על לחצן הצמצם כדי להתחיל לצלם תמונות במצב לילה.  .2

פנורמה
צלם תמונות מזוויות שונות באמצעות האפשרות Panorama )פנורמה(. תמונות שצולמו מזווית רחבה 

תודבקנה יחדיו באופן אוטומטי, אם תשתמש בתכונה זו. 

צילום תמונות פנורמיות

במסך הבית של יישום המצלמה )Camera(, החלק שמאלה לאפשרות PANO )פנורמה(.  .1

החזק את הטלפון כך שיהיה יציב, והקש על לחצן הצמצם כדי להתחיל צילום אוטומטי של פנורמה.  .2

. לסיום, הקש   .3



56 6: הרגעים היקרים לך

שימוש בגלריה
צלם תמונות ונגן קטעי וידאו במכשיר ה-ROG Phone מיישום הגלריה. 

 .ROG Phone-ביישום זה תוכל גם לערוך, לשתף או למחוק התמונות וקטעי וידאו השמורים במכשיר ה
מהיישום גלריה ניתן להציג תמונות במצגת או להקיש עליהן כדי להציג את התמונה או קובץ הווידאו הנבחרים. 

להפעלת הגלריה, החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש Gallery )גלריה(.

הצגת מיקום התמונה
אפשר גישת מיקום ROG Phone, והוסף את פרטי המיקום לתמונות. פרטי מיקום התמונה כוללים את האזור 

בו התמונות צולמו, וכן מפה של המיקום באמצעות Google Map או Baidu )בסין בלבד(.

להצגת פרטי תמונה:

 Use מיקום( והחלק את האפשרות( Location > )הגדרות( Settings-הפעל את הגישה למיקום מ  .1
location )השתמש במיקום( למצב פעיל.

.Baidu א7ו Google Map ודא ששיתפת את המיקום עם  .2

הפעל את יישום הגלריה ובחר בתמונה שאת פרטיה תרצה להציג.  .3

הקש על התמונה, ולאחר מכן הקש Details )פרטים(.  .4

עריכת תמונה
יישום הגלריה כולל גם כלים משלו לעריכת תמונה, בהם תוכל להשתמש כדי לשפר את התמונות ששמרת 

.ROG Phone-במכשיר ה

בצע אחת מהפעולות הבאות:  .1

מהאפשרות Gallery )גלריה( < במסך Photos )תמונות(, הקש  על התמונה אותה תרצה לערוך.  • 
מיישום הגלריה )Gallery( < במסך Albums )אלבומים(, הקש על התיקייה בה נמצאים הקבצים. • 

לאחר שפתחת את התיקייה, הקש  על התמונה אותה תרצה לערוך.

הקש Edit )ערוך( כדי לפתוח את סרגל הכלים של עריכת התמונה.  .2

הקש על כל אחד מהסמלים שבסרגל כלי העריכה כדי להחיל את השינויים על התמונה.  .3

שיתוף קבצים מהגלריה
בצע אחת מהפעולות הבאות:  .1

מיישום הגלריה )Gallery( < במסך Photos )תמונות(, הקש    < Select )בחר( כדי להפעיל את • 
הבחירה.  

מיישום הגלריה )Gallery( > Albums )אלבומים(, הקש על התיקייה בה נמצאים הקבצים שתרצה • 
לשתף. לאחר שפתחת את התיקייה, הקש    < Select )בחר( כדי להפעיל את הבחירה.

הקש על הקבצים שברצונך לשתף. כעת יוצג סימון על התמונה הנבחרת.   .2

הקש  ולאחר מכן בחר מהרשימה את המיקום בו תרצה לשתף את התמונות.  .3
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מחיקת קבצים מהגלריה
בצע אחת מהפעולות הבאות:  .1

מיישום הגלריה )Gallery( < במסך Photos )תמונות(, הקש    < Select )בחר( כדי להפעיל את • 
הבחירה.  

מיישום הגלריה )Gallery( > Albums )אלבומים(, הקש על התיקייה בה נמצאים הקבצים שברצונך • 
למחוק. לאחר שפתחת את התיקייה, הקש    < Select )בחר( כדי להפעיל את הבחירה.

הקש על הקבצים שברצונך למחוק. כעת יוצג סימון על התמונה הנבחרת.   .2

. הקש   .3
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מחוברים

רשת סלולרית
במידה ואין רשת אלחוטית זמינה אליה תוכל להתחבר, תוכל לאפשר גישת נתונים באמצעות הרשת הסלולרית 

כדי להתחבר לאינטרנט.

אפשור רשת סלולרית
הפעל את המסך הגדרות על ידי ביצוע אחת מהפעולות הבאות:  .1

 •  . הפעל את הגדרות מהירות ולאחר מכן הקש 
החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש Settings )הגדרות(.• 

הקש Network & internet )רשת ואינטרנט( < Mobile network )רשת סלולרית(.  .2

החלק את האפשרות Mobile data )נתונים סלולריים( למצב פעיל, וקבע הגדרות נוספות עבור הרשת   .3
הסלולרית, אם יש צורך בכך.

הערות: 
במידה ואתה ניגש לאינטרנט באמצעות הרשת הסלולרית, יהיו חיובים נוספים בהתאם לחבילת הנתונים • 

שרכשת.

לפרטים נוספים אודות חיובי הרשת הסלולרית ואודת הגדרות, צור קשר עם ספק השירותים הסלולריים.• 

רשת אלחוטית
טכנולוגיית הרשת האלחוטית של מכשיר ה-ROG Phone תחבר אותך אל העולם האלחוטי. עדכן את 

חשבונות המדיה החברתית שלך, גלוש באינטרנט, או החלף נתונים והודעות באמצעות תקשורת אלחוטית, 
.ROG Phone-הכל ממכשיר ה

אפשור רשת אלחוטית
הפעל את המסך הגדרות על ידי ביצוע אחת מהפעולות הבאות:  .1

הפעל את הגדרות מהירות ולאחר מכן הקש  < Network & internet )רשת ואינטרנט(.  • 
החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש Settings )הגדרות( < Network & internet )רשת • 

ואינטרנט(.

החלק את מתג ה-Wi-Fi ימינה כדי להפעיל את משדר הרשת האלחוטית.  .2

שים לב: תוכל לאפשר את הרשת אלחוטית גם מהמסך הגדרות מהירות. ראה סעיף הגדרות מהירות לפרטים אודות 
הצגת המסך הגדרות מהירות.

7
7	מחוברים
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התחברות אל רשת אלחוטית
במסך ההגדרות, הקש Network & internet )רשת ואינטרנט( < Wi-Fi כדי להציג את כל הרשתות   .1

האלחוטיות שזוהו.

הקש על שם של רשת כדי להתחבר אליה. אם תרצה להתחבר לרשת מאובטחת, ייתכן שתתבקש להזין   .2
סיסמה או הרשאות אבטחה אחרות.

הערות:
מכשיר ה-ROG Phone יבצע חיבור חוזר באופן אוטומטי אל רשתות שחוברו בעבר• 

כבה את התכונה Wi-Fi כדי להאריך את חיי הסוללה.• 

נטרול הרשת האלחוטית
לנטרול רשת אלחוטית:

בצע אחת מהפעולות הבאות:  .1

הפעל את הגדרות מהירות ולאחר מכן הקש  < Network & internet )רשת ואינטרנט(.  • 
החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש Settings )הגדרות( < Network & internet )רשת • 

ואינטרנט(.

החלק את מתג ה-Wi-Fi שמאלה כדי לכבות את משדר הרשת האלחוטית.  .2

שים לב: תוכל לנטרל את הרשת אלחוטית גם מהמסך הגדרות מהירות. ראה סעיף הגדרות מהירות לפרטים 
אודות הצגת המסך הגדרות מהירות.

Bluetooth®  
השתמש במשדר ה-Bluetooth של מכשיר ה-ROG Phone כדי לשלוח ולקבל קבצים וכדי להעביר שטפי 

מולטימדיה להתקנים נוספים וסמוכים. בעזרת Bluetooth תוכל לשתף את קובצי המדיה שלך עם ההתקנים 
החכמים של החברי, לשלוח נתונים להדפסה במדפסת Bluetooth או לנגן קובצי מוסיקה באמצעות רמקול 

.Bluetooth

Bluetooth®  אפשור
בצע אחת מהפעולות הבאות:  .1

הפעל את הגדרות מהירות ולאחר מכן הקש  < Connected devices )התקנים מחוברים(.  • 
 • Connected devices > )הגדרות( Settings החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש

)התקנים מחוברים(.

הקש Pair new device )שייך התקן חדש( או Connection preferences )העדפות התחברות(.  .2

.Bluetooth-ימינה כדי להפעיל את משדר ה Bluetooth-החלק את מתג ה  .3

שים לב: תוכל לאפשר את משדר ה-Bluetooth גם מהמסך הגדרות מהירות. ראה סעיף הגדרות מהירות לפרטים 
אודות הצגת המסך הגדרות מהירות.
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Bluetooth® למכשיר ROG Phone-צימוד מכשיר ה
לפני שתוכל לעשות שימוש מלא בחיבור Bluetooth, עליך לבצע צימוד עם התקן ה-Bluetooth האחר. מכשיר 

.Bluetooth-ישמור אוטומטית את פרטי הצימוד של התקן ה ROG Phone-ה

 Connection preferences > )התקנים מחוברים( Connected devices במסך ההגדרות, הקש  .1
)העדפות התחברות( < Bluetooth כדי להציג את כל ההתקנים הזמינים.

חשוב!
אם המכשיר איתו תרצה לבצע צימוד אינו נמצא ברשימה, ודא ש-Bluetooth פועל והגדר אותו • 

כ-Discoverable )ניתן לגילוי(.

עיין במדריך למשתמש המצורף להתקן האחר כדי לקבל פרטים אודות אפשור Bluetooth ואודות הפיכת • 
ההתקן לגלוי.

הקש    < Refresh )רענן( כדי לסרוק ולאתר התקני Bluetooth נוספים.  .2

ברשימת כל המכשירים הזמינים, הקש על מכשיר Bluetooth שאתו ברצונך לבצע את הצימוד.  .3

ודא שהזנת את אותה הסיסמה בשני ההתקנים, ולאחר מכן הקש Pair )הצמד(.   .4

שים לב: כבה את התכונה Bluetooth כדי להאריך את חיי הסוללה.

Bluetooth® עם מכשיר ROG Phone-ביטול צימוד מכשיר ה
 Connection preferences > )התקנים מחוברים( Connected devices במסך ההגדרות, הקש  .1

)העדפות התחברות( < Bluetooth כדי להציג את כל ההתקנים המוצמדים.

ברשימת ההתקנים המוצמדים, הקש  עבור התקן ה-Bluetooth שברצונך לבטל, ולאחר מכן הקש   .2
FORGET )שכח(.
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(Tethering ( USB חיבור
במידה ולא קיים שירות רשת אלחוטית, תוכל להשתמש ROG Phone שברשותך כמודם או להפוך אותו 

לנקודת התחברות אלחוטית )Wi-Fi hotspot( כדי לאפשר גישה לאינטרנט במחשב הנישא, במחשב לוח אחר 
ובהתקנים ניידים אחרים.

חשוב! רוב ספקי הסלולר מחייבים רכישה של חבילת נתונים לצורך השימוש ב-tethering. לקבלת פרטים אודות 
זמינות חבילה זו, צור קשר עם ספק השירות הסלולרי שלך.

הערות:
הגישה לאינטרנט באמצעות tethering עשויה להיות איטית יותר לעומת חיבור אלחוטי או סלולרי רגיל.  •

ניתן לחבר כמות מוגבלת של התקנים ניידים אל ROG Phone לצורך הגישה לאינטרנט.  •

כבה את התכונה tethering כאשר אינך משתמש בה על מנת לחסוך בסוללה.  •

נקודת גישה לאינטרנט אלחוטי
הפוך את ROG Phone שברשותך לנקודת גישה לאינטרנט אלחוטי כדי לשתף את חיבור האינטרנט שלך עם 

התקנים נוספים.

בצע אחת מהפעולות הבאות:  .1

הפעל את הגדרות מהירות ולאחר מכן הקש  < Network & internet )רשת ואינטרנט(.  • 
החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש Settings )הגדרות( < Network & internet )רשת • 

ואינטרנט(.

 Wi-Fi נקודות חמות ושירותי קשירה( ולאחר מכן החלק את האפשרות( Hotspot & tethering הקש  .2
hotspot )נקודת Wi-Fi חמה( למצב פעיל.

הקש Wi-Fi hotspot )נקודת Wi-Fi חמה( < Hotspot name )שם נקודה חמה(  כדי להקצות מזהה   .3
SSID ייחודי או שם רשת, ואז הקש Hotspot password )סיסמת נקודה חמה( כדי לקבוע סיסמה בת 

8 סימנים עבור נקודת ה-WiFi החמה. לסיום, הקש OK )אישור(.

חבר התקנים נוספים אל נקודת הגישה של ROG Phone באותה הדרך בה אתה מתחבר אל רשת   .4
אלחוטית רגילה.
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Bluetooth Tethering
אפשר שירותי קשירתBluetooth Bluetooth בטלפון ROG ושתף את חיבור האינטרנט שלו עם התקנים 

נוספים.

אפשר תקשורת Bluetooth ROG Phone שלך ובהתקן השני.  .1

בצע צימוד בשני ההתקנים.  .2

.Bluetooth®  להתקן ROG Phone הערה: לפרטים, ראה צימוד בין

 Hotspot & tethering > )רשת ואינטרנט( Network & internet הקש ,)ההגדרות( Settings במסך  .3
)נקודות חמות ושירותי קשירה(, ולאחר מכן החלק את האפשרות Bluetooth tethering )קשירת 

Bluetooth( למצב פעיל. 

USB שיתוף
אפשר שירותי קשירת USB )USB Tethering( בטלפון ROG ושתף את חיבור האינטרנט שלו עם התקנים 

נוספים.

.USB להתקן נוסף באמצעות כבל ROG חבר את טלפון  .1

 Hotspot & tethering > )רשת ואינטרנט( Network & internet הקש ,)ההגדרות( Settings במסך  .2
 (USB קשירת( USB tethering ולאחר מכן החלק את האפשרות ,)נקודות חמות ושירותי קשירה(

למצב פעיל כדי לאפשר את תכונת הקשירה.
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מזג אויר
קבל עדכוני מזג אוויר בזמן אמת היישר ממכשיר ה-ROG Phone באמצעות יישום מזג האוויר. בעזרת יישום 

מזג האוויר תוכל גם לבדוק פרטים נוספים שקשורים במזג האוויר ברחבי העולם. 

הפעלת יישום מזג האוויר
.)Weather( במסך הבית, הקש על סמל מזג האוויר כדי להפעיל את יישום מזג האוויר

8נסיעות	ומפות
8	נסיעות	ומפות
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החלק למעלה כדי לראות מידע נוסף על מזג האוויר
החלק שמאלה או ימינה כדי להציג את המידע על 

מזג האוויר של ערים אחרות ברשימת המיקומים

מסך הבית של מזג האוויר
הגדר וקבל את עדכוני מזג האוויר עבור מיקומך, וכן עבור אזורים נוספים בעולם.

הקש כדי לערוך את רשימת המקומות

הקש כדי לרענן את המידע על מזג האוויר, כדי להוסיף עיר 
לרשימת המקומות או כדי לשנות את הגדרות מזג האוויר
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שעון
 ROG-קבע התראות והשתמש במכשיר ה ,ROG Phone-התאם אישית את הגדרות אזור הזמן של מכשיר ה

Phone כסטופר בעזרת יישום השעון.

הפעלת השעון

הפעל את יישום השעון באחת מהדרכים הבאות:

החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש Clock )שעון(.  •

במסך הבית של מכשיר ה-ROG Phone, הקש על תצוגת השעון הדיגיטלי.  •

שעון מעורר
.ROG Phone-התראות( כדי לגשת להגדרות של השעון המעורר של מכשיר ה( Alarms הקש על

הקש כאן כדי למחוק כל אחת מההתראות שהגדרת קודם לכן

הקש כאן כדי לקבוע זמן התראה חדש

החלק כדי להפעיל ולכבות את השעון המעורר
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שעון עצר
הקש Stopwatch )שעון עצר( כדי להשתמש במכשיר ה-ROG Phone כבשעון עצר.

הקש על לחצן זה כדי להפעיל את שעון העצר

הקש כאן כדי לערוך את הערים שמסומנות בשעון העולמי

שעון עולמי
.ROG Phone-שעון עולמי( כדי לגשת אל הגדרות השעון העולמי של מכשיר ה( World Clock הקש

הקש כאן כדי להוסיף עיר חדשה למפת השעון העולמי שלך
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טיימר
תוכל לקבוע מספר אפשרויות טיימר עבור מכשיר ה-ROG Phone. לשם כך, בצע את הפעולות הבאות:

קביעת הטיימר

.ROG Phone-שעון עצר( כדי לגשת אל תכונת הטיימר של מכשיר ה( Timer הקש

הקש על לחצן זה כדי להפעיל את קוצב הזמן )טיימר(

הקש כאן כדי לקבוע קוצב זמן חדש
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Zen	Everywhere9
erehwyrevE	neZ	9

כלי Zen מיוחדים

מחשבון
בצע חישובים בעזרת טלפון ROG על ידי אפשור היישום Calculator )מחשבון(.

הפעלת המחשבון

הפעל את המחשבון באחת מהדרכים הבאות:

החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש Calculator )מחשבון(.• 
פתח את חלונית ההגדרות המהירות )Quick settings(. סמל המחשבון יופיע ברשימה. הקש עליו • 

כדי להתחיל לבצע חישובים.

הקש כאן כדי להפעיל 
את הפנס.

מסך המחשבון
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מקליט הצלילים
הקלט קובצי שמע באמצעות ROG Phone על ידי אפשור יישום ההקלטה. 

הפעלת יישום ההקלטה
 Sound מקליט הצלילים(, החלק מעלה במסך הבית ולאחר מכן הקש( Sound Recorder להפעלת מקליט

Recorder )מקליט הצלילים(.

הקש כאן כדי להציג את רשימת הקלטות השמע השמורות

הקש כאן כדי להתאים אישית את הגדרות יישום ההקלטה

הקש כאן כדי להתחיל בהקלטת שמע
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השהיית הקלטה
במהלך הקלטה מושהית, תוכל לבחור להמשיך, למחוק או לשמור את ההקלטה.

רשימת הקלטות
ברשימת ההקלטות תוכל לנגן, לשנות שם, לשתף או למחוק קובץ שמור של הקלטה קולית. 

.Sound Recorder להצגת רשימת ההקלטות, הקש   במסך הראשי של

הקש כדי להמשיך בהקלטה

הקש כדי למחוק את ההקלטה

הקש כדי לשמור את ההקלטה

הקש כדי לשתף, לשנות שם או למחוק 
את ההקלטה הנבחרת

הקש כדי לנגן או להשהות את ההקלטה הנבחרת
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מנהל ניידות
במנהל הניידות )Mobile Manager( תמצא ממשק משולב עבור מספר יישומים שתוכננו למטב את ביצועי 

המכשיר, לנהל את צריכת המתח שלו ואת ניצולת הזיכרון. 

 Settings החלק מעלה במסך הבית ולאחר מכן הקש ,)Mobile Manager( להפעלת מנהל הניידות
)הגדרות( < Advanced )מתקדם( < Mobile Manager )מנהל ניידות(.

הקש כדי להציג את צריכת הנתונים הסלולריים, קבע הגבלה חודשית 
לצריכת נתונים סלולריים, וקבע אילו יישומים יוכלו לגשת לאינטרנט 
באמצעות רשת ה-Wi-Fi בלבד, באמצעות הרשת הסלולרית בלבד, 

ללא חיבור אינטרנט או שניהם

סגור תהליכים שלא נעשה בהם שימוש והפועלים ברקע, כדי לשחרר 
יותר זיכרון מערכת

הקש על אפשרות זו כדי לבצע סריקת פרטיות ואבטחה וכדי למנוע 
מיישומים מלנצל הרשאות מסוכנות ואף להתחיל לפעול באופן אוטומטי

הקש על אפשרות זו כדי להסיר את היישומים הנבחרים שאינם בשימוש 
וכדי לפנות מקום בזיכרון
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10תחזוקת	ה-Zen	שלך
תחזוקת	ה-neZ	שלך 	01

שמירה על עדכון המכשיר
 ROG-וכן שדרוגים של יישומים ושל תכונות כדי לוודא שמכשיר ה Android בצע עדכונים של מערכת ההפעלה

Phone מעודכן.

עדכון המערכת
החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש Settings )הגדרות(.  .1

במסך Settings )הגדרות(, החלק מטה כדי להציג פריטים נוספים ולאחר מכן הקש System )מערכת( <   .2
System update )עדכון מערכת( כדי לבדוק אם ישנם עדכוני מערכת.

הקש    במסך System updates )עדכוני מערכת( כדי להגדיר הורדה אוטומטית של עדכונים.   .3

שים לב: תוכל לצפות במועד האחרון בו מערכת מכשיר ה-ROG Phone עודכנה בחלק בדיקת העדכון האחרונה 
של החלון עדכון מערכת.

אחסון
תוכל לשמור נתונים, יישומים או קבצים במכשיר ה-ROG Phone )זיכרון פנימי(, באמצעי אחסון חיצוני או 

 USB-בחשבון מקוון. להעברה או להורדה של קבצים לחשבון מקוון נדרש חיבור לאינטרנט. השתמש בכבל ה
.ROG Phone-המצורף כדי להעתיק קבצים בין המחשב למכשיר ה

גיבוי ואיפוס
 .ROG Phone-באמצעות מכשיר ה Google גבה נתונים, סיסמות רשתות אלחוטיות והגדרות נוספות בשרתי

 Backup > )מערכת( System > )הגדרות( Settings החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש  .1
)גיבוי(.

מחלון הגיבוי, תוכל:  .2

גיבוי ל-Google Drive: תכונה זו תגבה את הנתונים שלך, סיסמאות רשתות אלחוטיות והגדרות • 
נוספות בשרתי Google Drive אם הם מאופשרים.

אפס
אפס את הגדרות הרשת ואת העדפות היישומים, או אפס להגדרות ברירת המחדל. 

 Reset > )מערכת( System > )הגדרות( Settings החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש  .1
options )אפשרויות איפוס(.

בחלון Reset )איפוס(, תוכל לבחור באחת מהאפשרויות הבאות:  .2
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ROG Phone-אבטחת מכשיר ה
השתמש בתכונות האבטחה של מכשיר ה-ROG Phone למניעת שיחות לא מורשות או גישה למידע. 

שחרור המסך
.ROG Phone-במידה והמסך נעול, תוכל לפתוח אותו בעזרת אפשרויות שחרור האבטחה של מכשיר ה

 Security & lock screen > )הגדרות( Settings החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש  .1
)אבטחה ונעילה(.

.ROG Phone-הקש נעילת מסך ולאחר מכן בחר אפשרות כדי לשחרר את מכשיר ה  .2

הערות:
ראה סעיף אפשרויות מסך נעילה לפרטים נוספים.  •

לנטרול אפשרות מסך הנעילה אותה הגדרת, הקש ללא במסך בחירת נעילת מסך.  •

אפשרויות מסך נעילה
.ROG Phone-בחר מבין האפשרויות הבאות כדי לנעול את מכשיר ה

החלק

.ROG Phone החלק כלפי מעלה כדי לבטל את נעילת

אפס רשת Wifi, סלולרי ו-Bluetooth: תכונה זו תשחזר את סיסמאות ה-Wi-Fi שלך, וכן הגדרות • 
רשת נוספות.

מחק את כל הנתונים )איפוס להגדרות ברירת המחדל(: מוחק את כל הנתונים בטלפון.• 
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תבנית

החלק את האצבע על הנקודות וצור תבנית. 

חשוב! תוכל ליצור תבנית הכולל לא פחות מארבע נקודות. זכור את התבנית שיצרת כדי שתוכל לשחרר את המכשיר.

PIN

.PIN הזן לפחות ארבע ספרות לקביעת קוד

חשוב! זכור את קוד ה-PIN שיצרת כדי שתוכל לשחרר את המכשיר.
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סיסמה

הזן לפחות ארבעה סימנים כדי ליצור סיסמה.

חשוב! זכור את הסיסמה שיצרת כדי שתוכל לשחרר את המכשיר.

ROG Phone-קביעת זהות מכשיר ה
קבל פרטים אודות זהות ROG Phone כגון מספר סידורי, מספר IMEI )מזהה ציוד נייד בינלאומי(, או מספר 

דגם. 

מידע זה חשוב, משום שבמידה ותאבד את מכשיר ה-ROG Phone תוכל ליצור קשר עם הספק הסלולרי 
ולספק את המידע כדי להוסיף את המחשב לרשימה השחורה ולמנוע שימוש בו.

:ROG Phone-להצגת זהות מכשיר ה

החלק מעלה במסך הבית, ולאחר מכן הקש Settings )הגדרות(.  .1

 About > )מערכת( System במסך הגדרות, גלול מטה כדי להציג פריטים נוספים, ולאחר מכן הקש  .2
phone )אודות הטלפון(. המסך About phone )אודות הטלפון( יציג את שם המכשיר, את הסטטוס, 

 ROG פרטים למקרה חירום, מידע משפטי, גרסת מערכת ההפעלה, וכן פרטי חומרה ותוכנה של טלפון
שברשותך.

להצגת המספר הסידורי, סטטוס SIM ו-IMEI של טלפון ROG שברשותך, הקש Status )סטטוס(.  .3
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נספח

נספח	

מידע בנוגע לבטיחות
זהירות! שימוש בבקרות או כוונונים או נוהלי ביצועים שונים מאלו שמפורטים כאן עלולים לגרום לחשיפה לקרינה 

מזיקה.

ROG טיפול בטלפון

.)95°F(  35°C-ו )32°F(  0°C בטמפרטורת סביבה שבין ROG יש להשתמש בטלפון  •

הסוללה

אזהרה: פירוק הסוללה על ידי המשתמש יגרום לפקיעת תוקף האחריות ועלול לגרום נזק חמור.

טלפון ROG מצויד בסוללת Li-polymer בלתי נשלפת ובעלת ביצועים חזקים. להארכת חיי הסוללה, פעל על 
פי הנחיות התחזוקה.

אין לשלוף את סוללת ה-Li-polymer , הדבר יגרום לפקיעת האחריות.  •

אין להטעין בטמפרטורות גבוהות או נמוכות מאוד. ביצועי הסוללה אופטימליים בטמפרטורת סביבה שבין   •
.35°C-5°   וC

אל תחליף את הסוללה בסוללה שלא אושרה.  •

יש להשתמש בסוללה מתוצרת ASUS בלבד. השימוש בסוללה מסוג שונה עלול לגרום נזק לגוף ואף   •
פציעה וכן לגרום נזק למכשיר.

אין לשלוף ולטבול את הסוללה במים או בכל נוזל אחר.  •

לעולם אין לנסות ולפתוח את הסוללה מכיוון שהיא מכילה חומרים שעלולים להזיק בעת בליעה או בעת מגע   •
עם עור חשוף.

אין לשלוף ולקצר את הסוללה, משום שהיא עלולה להתחמם יתר על המידה ולגרום שריפה. הרחק את   •
הסוללה מתכשיטים ומחפצים מתכתיים.

אין לשלוף את הסוללה ולהשליך אותה לאש. היא עלולה להתפוצץ ולשחרר חומרים רעילים לסביבה.  •

אין לשלוף את הסוללה ולהשליך אותה לפח האשפה הביתי. קח אותה לנקודת איסוף לחומרים מסוכנים.  •

אין לגעת בקוטבי הסוללה.  •

כדי למנוע כוויות ושריפה אין לפרק, לעקם, למחוץ או לנקב את הסוללה.  •

הערות:
החלפת סוללות בסוללות מסוג לא נכון עלולה לגרום לפיצוץ.  •

השלך סוללות משומשות בהתאם להוראות.  •
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המטען

.ROG השתמש רק במטען המצורף לטלפון  •

אל תמשוך לעולם את כבל המטען כדי לנתק אותו מהשקע. משוך את המטען עצמו.  •

זהירות
טלפון ROG שרכשת הינו מכשיר איכותי. לפני הפעלתו, קרא את כל ההוראות וסימוני האזהרה שעל )1( 

מתאם החשמל.

אין להשתמש בטלפון ROG בסביבות שהטמפרטורה בהן חמה באופן קיצוני או בתנאי לחות קיצונית.   •
.)95°F(  35°C-ו )32°F(  0°C אופטימליים בטמפרטורת סביבה שבין ROG ביצועי טלפון

אל תפרק את טלפון ROG או את האביזרים שלו. אם נדרש טיפול או תיקון, החזר את מהכשיר למרכז   •
שירות מורשה. אם המכשיר מפורק, קיימת סכנה להתחשמלות או לשרפה.

אל תקצר את קוטבי הסוללה באמצעות פריטים מתכתיים.  •
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תאימות לתקנת האיחוד האירופי בנוגע לציוד רדיו

הצהרה מקוצרת על תאימות רגולטורית לאיחוד האירופי
ASUSTek Computer Inc מצהירה בזאת כי ציוד הרדיו מסוג ASUS_I005D / ASUS_I005DC תואם 

 לתקנה  EU/2014/53 . ניתן לקרוא את הנוסח המלא של הצהרת התאימות הרגולטורית לאיחוד האירופי באתר
)ZS673KS צריך לחפש את( .https://www.asus.com/support/ 

פריטים טבלה - עוצמת פלט מרבית של גלי רדיו

Bluetooth Bluetooth BR/EDR )2402~2480 MHz(  17 )dBm(
Bluetooth -LE )2402~2480 MHz(  8 )dBm(

WLAN 
2.4GHz

2.4GHz 802.11b )2412~2472 MHz( 19 )dBm(
2.4GHz 802.11g )2412~2472 MHz( 20.5 )dBm(
2.4GHz 802.11n HT20 )2412~2472 MHz( 20.5 )dBm(
2.4GHz 802.11ax HE20 )2412~2472 MHz( 20.5 )dBm(
2.4GHz 802.11n HT40 )2422~2462 MHz( 20 )dBm(
2.4GHz 802.11ax HE40 )2422~2462 MHz( 20.5 )dBm(

WLAN 
5GHz 

5GHz 802.11a )5180~5320; 5500~5700 MHz( 19 )dBm(
5GHz 802.11n HT20 )5180~5320; 5500~5700 MHz( 18.5 )dBm(
5GHz 802.11 n HT40 )5190~5310; 5510~5670 MHz( 20 )dBm(
5GHz 802.11ac-VHT20 )5180~5320; 5500~5700 MHz( 18.5 )dBm(
5GHz 802.11ac-VHT40 )5190~5310; 5510~5670 MHz( 20 )dBm(
5GHz 802.11ac VHT80 )5210~5290; 5530~5610 MHz( 20 )dBm(
5GHz 802.11ax-HE20 )5180~5320; 5500~5700 MHz( 19.5 )dBm(
5GHz 802.11ax-HE40 )5190~5310; 5510~5670 MHz( 20 )dBm(
5GHz 802.11ax-HE80 )5210~5290; 5530~5610 MHz( 20 )dBm(
5GHz 802.11ax-HE160 )5250; 5570 MHz( 17 )dBm(

NFC 13.553-13.567 MHz  -16.84 )dBuA/m@ 
10m( 

GSM GSM 900 Burst )880~915; 925~960 MHz( 33.5 )dBm(
GSM 1800 Burst )1710~1785; 1805~1880 MHz( 31.5 )dBm(

WCDMA
WCDMA Band I )1920~1980; 2110~2170 MHz( 25.5 )dBm(
WCDMA Band III )1747.4~1782.4; 1805~1880 MHz( 25.5 )dBm(
WCDMA Band V )824~849; 869~894 MHz( 25.5 )dBm(
WCDMA Band VIII )880~915; 925~960 MHz( 25.5 )dBm(

LTE

LTE Band 1 )1920~1980; 2110~2170 MHz( 25.5 )dBm(
LTE Band 3 )1710~1785; 1805~1880 MHz( 25.5 )dBm(
LTE Band 5 )824~849; 869~894 MHz( 25.5 )dBm(
LTE Band 7 )2500~2570; 2620~2690 MHz( 25.5 )dBm(
LTE Band 8 )880~915; 925~960 MHz( 25.5 )dBm(
LTE Band 20 )832~ 862; 791~821 MHz( 25.5 )dBm(
LTE Band 28 )703~748; 758~803 MHz( 25.5 )dBm(
LTE Band 34 )2010~2025 MHz( 25.5 )dBm(
LTE Band 38 )2570~2620 MHz( 25.5 )dBm(
LTE Band 40 )2300~2400 MHz( 24.5 )dBm(
LTE Band 41 )2496~2690 MHz( 25.5 )dBm(
LTE Band 42 )3400~3600 MHz( 25.5 )dBm(
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CE סימון

פריטים טבלה - עוצמת פלט מרבית של גלי רדיו

5G

NR n1 )1920~1980; 2110~2170 MHz( 24.5 )dBm(
NR n3 )1710~1785; 1805~1880 MHz( 24.5 )dBm(
NR n5 )824~849; 869~894 MHz( 24.5 )dBm(
NR n7 )2500~2570; 2620~2690 MHz( 24.5 )dBm(
NR n8 )880~915; 925~960 MHz( 24.5 )dBm(
NR n20 )832~862; 791~821 MHz( 24.5 )dBm(
NR n28 )703~748; 758~803 MHz( 24.5 )dBm(
NR n38 )2570~2620 MHz( 24.5 )dBm(
NR n40 )2300~2400 MHz( 24.5 )dBm(
NR n41 )2496~2690 MHz( 24 )dBm(
NR n77 )3300~4200 MHz( 24 )dBm(
NR n78 )3300~3800 MHz( 24 )dBm(
NR n79 )4400~5000 MHz( 24.5 )dBm(

*   תאימות פס 5G NR Sub-6/4G LTE של ROG phone משתנה בהתאם לאזור. פנה לספק המקומי 
לבדיקת התאימות.

יש להגביל רשתות Wi-Fi הפועלות ברצועת התדרים 5150-5350MHz  לשימוש בתוך מבנים סגורים בארצות 
המפורטות ברשימה הבאה:

SAR חשיפה לגלי רדיו ותאימות לערכי
המוצר הזה של Asus נבדק ותואם למגבלות החשיפה )SAR( של האיחוד האירופי. מגבלת ה-SAR היא 2.0 

ואט/ק"ג במדינות שמגדירות את ביחס לממוצע של יותר מ-10 גרם רקמה. אלו הם ערכי ה-SAR הגבוהים 
ביותר של המכשיר:

W/Kg 1.331 :ראש  •

W/Kg 1.561 :גוף  •
בנשיאת המכשיר או שימוש בו כשהוא בצמוד לגוף, יש להשתמש באביזר מאושר כגון נרתיק או לשמור על 

מרחק של 0.5 ס"מ מהגוף כדי לשמור את תאימות לתקני החשיפה לגלי רדיו.

הערה: טבלת עוצמת הפלט של גלי הרדיו היא למדינות החברות באיחוד האירופי, באזור הכלכלי האירופי, באיגוד 
הסחר החופשי האירופי וטורקיה בלבד. טווח התדרים ועוצמת הפלט של גלי הרדיו עשויים להשתנות במדינות 

שאינן אירופאיות.
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העיניים מפני אור כחול
להקלה על העיניים:

כשאתה משתמש בטלפון ROG, צא להפסקות תכופות )לפחות ל-10 דקות מדי חצי שעה(.  •

התמקד מעת לעת בחפצים רחוקים כדי לתת מנוחה לעיניים.  •

עשה תרגילים לעיניים, כולל:  •

)1( התבונן מעלה ומטה מבלי להזיז את הראש  

)2( הסט את עיניך שמאלה וימינה מבלי להזיז את הראש  

)3( גלגל את העיניים באיטיות  

)4( הסט את העיניים באלכסון  

אזהרה: הרחק את תצוגת טלפון ROG מתינוקות ופעוטות בני פחות משנתיים. ילדים מגיל שנתיים ומעלה אינם 
אמורים לצפות במסך יותר משעה ביום.

אישור תאורת כחול נמוכה 
טלפון ROG מפחית את כמות האור הכחול שנפלט מהתצוגה שלו, לשיפור חוויית 

הצפייה. 

כברירת מחדל, בהירות המסך נקבעה כמרבית )Maximum( והטלפון תואם לאישור 
TUA Rheinland להקלה על.

ROG מערכת מיקום גלובלית( בטלפון( GPS-שימוש ב
:ROG בטלפון GPS-שימוש ב

.GPS-או ביישומים אחרים המשתמשים ב Google Map-ודא שהמכשיר מחובר לאינטרנט לפני שימוש ב 

 לשימוש ראשון ביישום המשתמש ב-GPS, הקפד להימצא מחוץ למבנה כדי לקבל את נתוני המיקום הטובים 
ביותר.

 בעת שימוש ביישום המשתמש ב-GPS במכשיר בתוך רכב, החלקים המתכתיים בשמשת הרכב ובמכשירים 
.GPS-אלקטרוניים אחרים עשויים לפגוע בביצועי ה
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חשוב! כדי לספק בידוד חשמלי ולשמור על הבטיחות החשמלית, גוף המכשיר מצופה בבידוד למעט באזורים בהם 
.I/O-נמצאות יציאות ה

Green ASUS הודעת
ASUS מחויבת לייצור של אריזות ושל מוצרים ידידותיים לסביבה במטרה לשמור על בריאות לקוחותיה תוך 

מזעור הפגיעה בסביבה. הקטנת מספר דפי המדריך נעשתה כדי לצמצם את פליטת הפחמימנים.

לקבלת מדריך מפורט למשתמש וכן מידע רלבנטי, עיין במדריך למשתמש המצורף ROG Phone או בקר 
.https://www.asus.com/support בכתובת ASUS באתר התמיכה של

.ASUSTeK Computer Incיצרן:
1F., No.15, Lide RD., Beitou Dist., Taipei City 112, Taiwanכתובת:

ASUS Computer GmbHנציג מורשה באירופה:
HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANYכתובת:

ASUS_I005D / ASUS_I005DC )ZS673KS( שם דגם:  

ASUS שירותי החזרה/מחזור של
תכניות ההחזרה והמחזור של ASUS נובעות ממחויבות החברה לשמירה על הסטנדרטים הגבוהים ביותר 

בהגנה על הסביבה. אנו מאמינים באספקת פתרונות למשתמשים אשר יאפשרו להם למחזר בצורה אחראית 
את המוצרים, את הסוללות ורכיבים אחרים מתוצרתנו, וכן את חומרי האריזה. לפרטים אודות מחזור באזורים 

.http://csr.asus.com/english/Takeback.htm שונים, בקר בכתובת


